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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISJJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.7847 - EQT Services | TOP-TOY)
(Tekstas svarbus EEE)

(2015/C 415/01)

2015 m. gruodzio 8 d. Komisija nusprendé neprietarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pri-
pazinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ())
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais buidais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=lt). ~ Dokumento
Nr. 32015M7847. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.7759 — OMERS | AIMCO | ERM)
(Tekstas svarbus EEE)

(2015/C 415/02)

2015 m. gruodzio 8 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pri-
pazinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visg konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti ivairiais badais, pavyzdZiui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). =~ Dokumento
Nr. 32015M7759. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI
Euro kursas ()
2015 m. gruodzio 14 d.
(2015/C 415/03)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,0983 CAD Kanados doleris 1,5106
JPY Japonijos jena 132,54 HKD Honkongo doleris 8,5125
DKK Danijos krona 7,4610 NZD Naujosios Zelandijos doleris 1,6270
GBP  Svaras sterlingas 0,72600 | SGD Singapiro doleris 1,5490
SEK Svedijos krona 9.3630 KRW Piety Koréjos vonas 1304,72
CHF Sveicarijos frankas 1,0771 ZAR P1.et.1? Afvr1k0s.r1r?d.as . 16,8045
1SK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,0929

B HRK Kroatijos kuna 7,6330

NOK Norvegijos krona 9,5695 B .
BON Buloartios | 19558 IDR Indonezijos rupija 15526,48

>garyos fevas ’ MYR  Malaizijos ringitas 4,8000
CZK Cekijos krona 27,024 PLP Filipiny pesas 52,127
HUF Vengrijos forintas 317,12 RUB Rusijos rublis 77.9268
PN Lenkjjos zlotas 43658 | THB  Tailando batas 39,674
RON Rumunijos l¢ja 4,5191 BRL Brazilijos realas 42883
TRY Turkijos lira 3,2837 MXN  Meksikos pesas 19,1214
AUD  Australijos doleris 1,5231 INR Indijos rupija 73,7454
() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Kasmetinis Europos Sajungos pareigiiny ir kity tarnautojy atlyginimy ir pensijy ir jiems taikomy

korekciniy koeficienty atnaujinimas 2015 m.

(2015/C 415/04)

1.1.  Tarnybos nuostaty 66 straipsnyje nurodyta AD ir AST pareigy grupiy kiekvieno lygio ir pakopos personalo bazi-

nio ménesinio darbo uzmokes¢io sumy lentelé, taikytina nuo 2015 m. liepos 1 d.:

201571 PAKOPA
LYGIS 1 2 3 4 5

16 17 463,71 18197,56 18 962,24
15 15435,00 16 083,60 16 759,45 17 225,73 17 463,71
14 13 641,95 14 215,21 14 812,55 15224,66 15435,00
13 12057,21 12 563,87 13091,82 13 456,06 13 641,95
12 10 656,56 11 104,36 11 570,98 11 892,90 12057,21
11 9418,62 9 814,39 10 226,81 10511,34 10 656,56
10 8324,49 8674,29 9038,80 9290,27 9418,62
9 7 357,45 7 666,63 7 988,79 8 211,05 8 324,49
8 6502,76 6776,01 7 060,75 7257,19 7 357,45
7 5747,35 5988,86 6 240,52 6414,14 6502,76
6 5079,70 5293,16 5515,58 5669,03 5747,35
5 4489,61 4678,27 4 874,85 5010,47 5079,70
4 3968,06 4134,80 4308,55 4428,42 4489,61
3 3507,10 3654,47 3808,04 3913,98 3968,06
2 3099,69 3229,94 3365,67 3459,31 3507,10
1 2739,61 2854,73 2974,69 3057,45 3099,69

2. Tarnybos nuostaty 66 straipsnyje nurodyta AST/SC pareigy grupés kiekvieno lygio ir pakopos personalo bazinio

ménesinio darbo uZmokescio sumy lentelé, taikytina nuo 2015 m. liepos 1 d.:

201571 PAKOPA
LYGIS 1 2 3 4 5
6 445398 4 641,14 4836,17 4970,71 5039,39
5 3936,57 4101,99 427497 4393,28 445398
4 3479,28 362547 3777,82 388293 3936,57
3 3075,09 3204,31 3338,97 3431,85 3479,28
2 2717,87 2832,08 2951,09 3033,19 3075,09
1 2402,14 2503,08 2608,27 2 680,82 2717,87
3. Tarnybos nuostaty 64 straipsnyje nurodyta Europos Sajungos pareiginy ir kity tarnautojy atlyginimams ir pensi-

joms taikomy korekciniy koeficienty lentelé, kurioje pateikti:

— korekciniai koeficientai, nuo 2015 m. liepos 1 d. taikytini Tarnybos nuostaty 64 straipsnyje nurodytiems pareigfiny
ir kity tarnautojy atlyginimams (nurodyti toliau pateiktos lentelés antroje skiltyje);
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— korekciniai koeficientai, nuo 2016 m. sausio 1 d. taikytini pareigiiny ir kity tarnautojy pervedimams pagal Tarnybos
nuostaty VII priedo 17 straipsnio 3 dalj (nurodyti toliau pateiktos lentelés trecioje skiltyje);

— korekciniai koeficientai, nuo 2015 m. liepos 1 d. taikytini pensijoms pagal Tarnybos nuostaty XIII priedo 20 straips-
nio 1 dalj (nurodyti toliau pateiktos lentelés ketvirtoje skiltyje).

1 2 3 4
Atlyginimas | Pervedimas Pensija
Salis/ Vieta 201571 2016 11 20157 1
Bulgarija 52,1 63,3
Cekija 73,4 68,0
Danija 131,8 129,0 129,0
Vokietija 96,6 96,0
Bona 93,4
Karlsrihé 93,8
Miunchenas 106,0
Estija 78,0 79,3
Airja 116,6 107,8 107,8
Graikija 79,9 78,7
Ispanija 90,2 89,1
Prancizija 114,6 104,7 104,7
Kroatija 74,6 69,8
Italija 99,4 96,7
Varezé 92,2
Kipras 7.3 83,1
Latvija 74,2 71,8
Lietuva 69,0 66,6
Vengrija 69,0 62,2
Malta 84,5 85,8
Nyderlandai 107,8 104,2 104,2
Austrija 105,9 102,4 102,4
Lenkija 71,8 63,7
Portugalija 79,2 79,9
Rumunija 64,8 58,4
Slovénija 81,2 78,0
Slovakija 76,4 69,9
Suomija 119,7 113,3 113,3
Svedija 127,9 116,5 116,5
Jungtiné Karalysté 166,9 134.7 134.7
Kalamas 127,7
4. Tarnybos nuostaty 42a straipsnio antroje ir treCioje pastraipose nurodytos vaiko prieZitiros atostogy iSmokos

suma, taikytina nuo 2015 m. liepos 1 d., yra:
— 941,08 EUR;
— vieniSiems tévams — 1 254,77 EUR.

5.1. Tarnybos nuostaty VII priedo 1 straipsnio 1 dalyje nurodytos namy tkio i§mokos baziné suma, taikytina nuo
2015 m. liepos 1 d., yra 176,01 EUR.

5.2. Tarnybos nuostaty VII priedo 2 straipsnio 1 dalyje nurodytos iSmokos vaikui iSlaikyti suma, taikytina nuo
2015 m. liepos 1 d., yra 384,60 EUR.

5.3.  Tarnybos nuostaty VII priedo 3 straipsnio 1 dalyje nurodytos mokymosi iSmokos suma, taikytina nuo 2015 m.
liepos 1 d., yra 260,95 EUR.

5.4. Tarnybos nuostaty VII priedo 3 straipsnio 2 dalyje nurodytos mokymosi i§mokos suma, taikytina nuo 2015 m.
liepos 1 d., yra 93,95 EUR.

5.5. Tarnybos nuostaty 69 straipsnyje ir jy VII priedo 4 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodytos ekspatriacijos
iSmokos maZiausia suma, taikytina nuo 2015 m. liepos 1 d., yra 521,66 EUR.

5.6. Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 134 straipsnyje nurodytos ekspatriacijos i$mokos suma, taikytina nuo 2015 m.
liepos 1 d., yra 375,01 EUR.
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6.1. Tarnybos nuostaty VII priedo 7 straipsnio 2 dalyje nurodytos uz kiekvieng kilometra mokamos i§mokos suma,
taikytina nuo 2015 m. liepos 1 d., yra:

0 EUR uz kiekvieng km nuo 0 iki 200 km
0,1940 EUR uz kiekvieng km nuo 201 iki 1 000 km,
0,3234 EUR uz kiekvieng km nuo 1001 iki 2 000 km,
0,1940 EUR uz kiekvieng km nuo 2001 iki 3 000 km,
0,0646 EUR uz kiekvieng km nuo 3001 iki 4 000 km,
0,0312 EUR uz kiekvieng km nuo 4001 iki 10 000 km,
0 EUR uz kiekvieng km vir$ 10 000 km.

6.2. Tarnybos nuostaty VII priedo 7 straipsnio 2 dalyje nurodyto uz kiekvieng kilometra mokamos i§mokos fiksuoto
dydzio priedo suma, taikytina nuo 2015 m. liepos 1 d., yra:

— 97,01 EUR - jeigu geografinis atstumas tarp 1 dalyje nurodyty viety yra nuo 600 iki 1 200 km,
— 194,01 EUR - jeigu geografinis atstumas tarp 1 dalyje nurodyty viety yra didesnis nei 1 200 km.

7.1.  Tarnybos nuostaty VII priedo 8 straipsnio 2 dalyje nurodytos uZz kiekvieng kilometra mokamos i§mokos suma,
taikytina nuo 2016 m. sausio 1 d., yra:

0 EUR uz kiekvieng km nuo 0 iki 200 km
0,3912 EUR uz kiekvieng km nuo 201 iki 1 000 km,
0,6520 EUR uz kiekvieng km nuo 1001 iki 2 000 km,
0,3912 EUR uz kiekvieng km nuo 2001 iki 3000 km,
0,1303 EUR uz kiekvieng km nuo 3001 iki 4 000 km,
0,0629 EUR uz kiekvieng km nuo 4001 iki 10 000 km,
0 EUR uz kiekvieng km vir$ 10 000 km.

7.2.  Tarnybos nuostaty VII priedo 8 straipsnio 2 dalyje nurodyto uz kiekvieng kilometra mokamos iSmokos fiksuoto
dydzio priedo suma, taikytina nuo 2016 m. sausio 1 d., yra:

— 195,58 EUR - jeigu geografinis atstumas tarp darbo vietos ir kilmés vietos yra nuo 600 km iki 1 200 km;
— 391,13 EUR - jeigu geografinis atstumas tarp darbo vietos ir kilmés vietos yra didesnis kaip 1 200 km.

8. Tarnybos nuostaty VII priedo 10 straipsnio 1 dalyje nurodyty dienpinigiy suma, taikytina nuo 2015 m.
liepos 1 d., yra:

— 40,43 EUR pareigiinui, kuris turi teise gauti imoka Seimai;
— 32,59 EUR pareigiinui, kuris neturi teisés gauti i§mokos Seimai.

9.  Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 24 straipsnio 3 dalyje nurodytos jsikiirimo i§mokos maziausia suma, taikytina
nuo 2015 m. liepos 1 d., yra:

— 1150,88 EUR - tarnautojui, kuris turi teis¢ gauti iSmoka Seimai;

— 684,31 EUR - tarnautojui, kuris neturi teisés gauti i§mokos Seimai.
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10.1. Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 28a straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nurodytos bedarbio pasalpos apati-

nés ir virdutinés riby sumos, taikytinos nuo 2015 m. liepos 1 d., yra:

— 1 380,24 EUR (apatiné riba);

— 2760,49 EUR (vir§utiné riba).

10.2. Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 28a straipsnio 7 dalyje nurodyta standartiné neapmokestinamoji suma, taiky-
tina nuo 2015 m. liepos 1 d., yra 1 254,77 EUR.

11. Kity tarnautojy idarbinimo salygy 93 straipsnyje pateikta lentelé, kurioje nurodytos baziniy darbo uzmokesciy
skalés sumos, taikytinos nuo 2015 m. liepos 1 d.:

PAREIGU 201571 PAKOPA
GRUPE LYGIS 1 2 3 4 5 6 7

IV 18 6020,18 6 145,37 6273,17 6403,62 6536,80 6672,73 6811,49
17 5320,79 5431,44 554439 5659,69 5777,39 5897,53 6 020,18

16 4702,65 4 800,44 4900,27 5002,18 5106,21 5212,40 5320,79

15 4156,32 4242,76 4330,99 4421,06 451299 4606,84 4702,65

14 3673,47 3749,86 3827,85 3907,44 398871 4071,65 4156,32

13 3246,70 3314,23 3383,14 3 453,50 352531 3598,63 3673,47

11 12 4156,26 4242,69 4330,92 442098 451290 4606,75 470255
11 3673,44 3749,82 3827,79 3907,39 3988,64 4071,59 4156,26

10 3246,69 3314,21 3383,12 3453,48 3525,29 3598,60 3673,44

9 2869,53 2929,20 2990,11 3052,29 3115,77 3180,55 3246,69

8 2536,18 2588,92 2642,76 2697,71 275381 2811,07  2869,53

II 7 2 869,46 2929,15 2990,07 3052,26 3115,75 3180,55 3246,70

6 2536,06 2588,81 2 642,65 2697,62  2753,72  2811,00 2869,46

5 2241,39 2288,01 2335,60 2384,18 2433,76 2484,39 2536,06

4 1980,96 2022,16 2064,22 2107,16 2150,98 219572 2241,39

I 3 2 440,39 2491,03 2542,74 2595,51 2649,37 270436 2760,49

2 2157,40 2202,18 2247,88 2294,54  2342,16 2390,77  2440,39

1 1907,24 1946,83 1987,23 2028,47 2070,57 211355 2157,40

12.  Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 94 straipsnyje nurodytos jsikiirimo iSmokos maziausia suma, taikytina nuo

2015 m. liepos 1 d., yra:

— 865,66 EUR - tarnautojui, kuris turi teise¢ gauti iSmokg Seimai;

— 513,23 EUR - tarnautojui, kuris neturi teisés gauti i§mokos Seimai.

13.1. Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 96 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nurodytos bedarbio pasalpos apatinés
ir vir§utinés riby sumos, taikytinos nuo 2015 m. liepos 1 d., yra:

— 1035,18 EUR (apatiné riba);

— 2070,35 EUR (vir$utiné riba).
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13.2. Kity tarnautojy jdarbinimo sglygy 96 straipsnio 7 dalyje nurodyta standartiné neapmokestinamoji suma yra
941,08 EUR.

13.3. Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 136 straipsnyje nurodytos bedarbio pasalpos apatinés ir virSutinés riby sumos,

taikytinos nuo 2015 m. liepos 1 d., yra:

— 910,74 EUR (apatiné riba);

— 2142,90 EUR (virutiné riba).

14.

15

394,48 EUR;

595,40 EUR;

651,00 EUR;

887,52 EUR.

4 straipsnyje nurodytoms sumoms, yra 5,6944.

Tarybos reglamento (EAPB, EEB, Euratomas) Nr. 300/76 (') 1 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nustatyty
iSmoky uZ pamaininj darbg sumos yra:

Koeficientas, nuo 2015 m. liepos 1 d. taikytinas Tarybos reglamento (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 260/68 (%)

16.  Tarnybos nuostaty XIII priedo 8 straipsnio 2 dalyje pateikta sumy lentelé, taikytina nuo 2015 m. liepos 1 d.:
201571 PAKOPA
LYGIS 1 2 3 4 5 6 7 8

16 17 463,71 18197,56 18962,24 18962,24 18962,24 18962,24
15 1543500 16083,60 16759,45 17225,73 17463,71 18197,56
14 13641,95 14215,21 14 812,55 15224,66 1543500 16083,60 16759,45 17463,71
13 12057,21 12563,87 13091,82 13456,06 13641,95
12 10656,56 11104,36 11570,98 11892,90 12057,21 12563,87 13091,82 13641,95
11 9418,62 981439 10226,81 10511,34 10656,56 11104,36 11570,98 12057,21
10 8324,49 867429 9038,80 9290,27 9418,62  9814,39 1022681 10656,56
9 7 357,45 7666,63 7 988,79 8211,05 8 324,49
8 6502,76 6776,01 7 060,75 7257,19 7 357,45 7 666,63 7988,79  8324,49
7 5747,35 5988,86 6 240,52 6414,14 6502,76  6776,01 7 060,75 7 357,45
6 5079,70  5293,16 5515,58 5669,03 5747,35 5988,86 6 240,52 6 502,76
5 4489,61 4678,27 4 874,85 5010,47 5079,70  5293,16 5515,58 5747,35
4 3968,06 4134,80 4308,55 4428,42 4489,61 4678,27 487485 5079,70
3 3507,10 3654,47 3 808,04 3913,98 3968,06 413480 430855 4489,61
2 3099,69 3229,94 3365,67 3459,31 3507,10 3654,47 3808,04 3968,06
1 2739,61 2854,73 2974,69 3057,45 3099,69

(") 1976 m. vasario 9 d. Tarybos reglamentas (EAPB, EEB, Euratomas) Nr. 300/76, apibréziantis turin¢iy teis¢ gauti i$mokas uZ pamaininj
darbg pareigtiny kategorijas, iSmoky dydzZius ir jy mokéjimo salygas (OL L 38, 1976 2 13, p. 1). Reglamentas su papildymais, padary-
tais Reglamentu (Euratomas, EAPB, EEB) Nr. 1307/87 (OL L 124, 1987 5 13, p. 6).
() 1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 260/68, nustatantis apmokestinimo Europos Bendrijy naudai

salygas ir tvarka (OL L 56, 1968 3 4, p. 8).
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17. 1ki 2004 m. geguzés 1 d. galiojusiy Tarnybos nuostaty VII priedo buvusiame 4a straipsnyje nurodytos fiksuotos

iSmokos, kuri naudojama taikant Tarnybos nuostaty XIII priedo 18 straipsnio 1 dalj, suma, taikoma nuo 2015 m.
liepos 1 d., yra:

— 136,08 EUR per ménesj C 4 arba C 5 lygio pareigtinams;

— 208,65 EUR per ménesj C 1, C 2 arba C 3 lygio pareiginams.

1

8. Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 133 straipsnyje pateikta lentel¢, kurioje nurodytos baziniy darbo uzmokesciy
skalés sumos, taikytinos nuo 2015 m. liepos 1 d.:

Lygis

Baziné alga

(dirbanciy

visg darbo
dieng)

1734,87

2021,11

2191,31

2375,84

257591

2792,84

3028,03

Lygis

10

11

12

13

14

Baziné alga

(dirbanciy

visg darbo
dieng)

3283,03

3559,50

3859,24

4184,22

4536,58

4918,60

5332,81

Lygis

15

16

17

18

19

Baziné alga

(dirbanciy

visg darbo
dieng)

5781,88

6268,79

6796,69

7 369,03

7 989,59
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C 415/9

Treciosiose Salyse dirbanciy Europos Sajungos pareigiiny, laikinyjy darbuotojy ir sutartininky

atlyginimams taikytiny korekciniy koeficienty laikinasis atnaujinimas (')

(2015/C 415/05)

2015 M.

VASARIO MEN.

Darbo vietos Salis

Ekonominis paritetas
2015 m. vasario mén.

Valiutos kursas
2015 m. vasario

Korekcinis koeficientas
2015 m. vasario

mén (¥). mén (+¥).
Albanija 80,21 139,690 57,4
Alzyras 79,14 103,264 76,6
Arménija 449,2 536,780 83,7
Bangladesas 71,67 87,4394 82,0
Barbadosas 2,821 2,27512 124,0
Bosnija ir Hercegovina (Bania Luka) 1,128 1,95583 57,7
Bosnija ir Hercegovina (Sarajevas) 1,334 1,95583 68,2
Kambodza 4252 4589,50 92,6
Centrinés Afrikos Respublika 661,4 655,957 100,8
Gana 2,660 3,63590 73,2
Liberija 1,426 1,13150 126,0
Meksika 12,55 16,7722 74,8
Nepalas 104,7 110,360 94,9
Nigerija 210,5 188,103 111,9
Rusija 56,65 78,2726 72,4
Siera Leoné 7232 5573,77 129,8
Sudanas 9,769 7,13218 137,0
Ukraina 10,08 17,9904 56

(*) 1 EUR = x vienety nacionaline valiuta, i$skyrus $ias 3alis, kuriose naudojamas USD: Kuba, Salvadorg, Ekvadora, Liberija, Panamg,

Kongo Demokrating Respublikg, Ryty Timora ir Zimbabve.
(**) Briuselis ir Liuksemburgas = 100 %.

2015 M. KOVO MEN.

Ekonominis paritetas

Valiutos kursas

Korekcinis koeficientas

Darbo vietos Salis . 2015 m. kovo 2015 m. kovo
2015 m. kovo mén. . .
mén (¥). mén (*¥).
AzerbaidZanas 1,078 1,18840 90,7
Cadas 789,1 655,957 120,3

(") 2015 m. rugséjo 15 d. Eurostato ataskaita dél laikinojo ES delegacijose Sajungai nepriklausanciose 3alyse dirbanciy Europos Sajungos
pareigiiny, laikinyjy darbuotojy ir sutartininky atlyginimams taikomy korekciniy koeficienty atnaujinimo pagal Europos Sajungos
pareigiinams ir kitiems tarnautojams taikytiny Tarnybos nuostaty 64 straipsnj ir X ir XI priedus (Ares(2015)3805783).

Daugiau informacijos apie metodika pateikta Eurostato interneto svetainéje (Statistics Database > Economy and finance > Prices >

Correction coefficients).
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Datbo v » Ekonominis paritetas Valiutos kursas Korekcinis koeficientas
arbo vietos 3alis 2015 m. kovo meén. 20 lrflér:.(*liovo ZOIlT‘ISé Irln(.* i()?vo
Malavis 372,3 496,614 75,0
Moldova 11,85 20,1215 58,9
Mozambikas 32,70 37,9900 86,1
Saliamono Salos 11,25 8,44729 133,2
Piety Sudanas 4,080 3,33852 122,2
Ryty Timoras 1,165 1,13170 102,9

() 1 EUR = x vienety nacionaline valiuta, i$skyrus Sias $alis, kuriose naudojamas USD: Kuba, Salvadorg, Ekvadora, Liberija, Panama,

Kongo Demokrating Respublika, Ryty Timora ir Zimbabve.
(**) Briuselis ir Liuksemburgas = 100 %.

2015 M. BALANDZIO MEN.

Darbo vietos 3alis

Ekonominis paritetas
2015 m. balandzio

Valiutos kursas
2015 m. balandZio

Korekcinis koeficientas
2015 m. balandZio

mén. mén (%), meén (%),
Angola 199,0 118,288 168,2
Salvadoras 0,9040 1,08450 83,4
buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija 33,53 61,6614 54,4
Serbija 79,08 120,633 65,6
Svazilandas 8,251 13,1446 62,8
Turkija 2,293 2,82650 81,1
Turkménistanas 2,520 3,79575 66,4
Ukraina 11,67 25,4866 45,8

() 1 EUR = x vienety nacionaline valiuta, i$skyrus Sias $alis, kuriose naudojamas USD: Kubg, Salvadorg, Ekvadora, Liberija, Panamg,

Kongo Demokrating Respublikg, Ryty Timora ir Zimbabve.
(**) Briuselis ir Liuksemburgas = 100 %.

2015 M.

GEGUZES MEN.

Darbo vietos Salis

Ekonominis paritetas
2015 m. geguzés

Valiutos kursas
2015 m. geguzés

Korekcinis koeficientas
2015 m. geguzés

mén. meén (). mén (%),
Kambodza 4014 4 387,50 91,5
Kinija 7,144 6,82110 104,7
Dominikos Respublika 34,53 48,4068 71,3
Etiopija 22,98 22,0862 104,0
Jamaika 125,6 123,326 101,8
Kenija 99,86 102,458 97,5
Libanas 1675 1658,55 101,0
Mauricijus 30,10 39,0038 77,2
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Ekonominis paritetas Valiutos kursas Korekeinis koeficientas
Darbo vietos $alis 2015 m. geguzés 2015 m. geguzés 2015 m. geguzés
mén. mén (¥). mén (**).
Piety Afrika 7,712 13,0682 59,0
Ukraina 13,23 25,1930 52,5

() 1 EUR = x vienety nacionaline valiuta, iSskyrus ias $alis, kuriose naudojamas USD: Kubg, Salvadorg, Ekvadora, Liberija, Panamg,
Kongo Demokrating Respublikg, Ryty Timora ir Zimbabve.
(**) Briuselis ir Liuksemburgas = 100 %.

2015 M. BIRZELIO MEN.

Ekonominis paritetas Valiutos kursas Korekcinis koeficientas
Darbo vietos $alis 2015 m. birzelio 2015 m. birzelio 2015 m. birzelio
mén. mén (¥). mén (*¥).
Beninas 683,3 655,957 104,2
Bosnija ir Hercegovina (Bania Luka) 1,063 1,95583 54,4
Bosnija ir Hercegovina (Sarajevas) 1,262 1,95583 64,5
Papua Naujoji Gvinéja 3,616 2,96490 122,0
Saliamono Salos 10,43 8,43340 123,7
Ryty Timoras 1,085 1,08960 99,6

(*) 1 EUR = x vienety nacionaline valiuta, i$skyrus Sias $alis, kuriose naudojamas USD: Kubg, Salvadora, Ekvadorg, Liberija, Panamg,
Kongo Demokrating Respublikg, Ryty Timora ir Zimbabve.
(**) Briuselis ir Liuksemburgas = 100 %.
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Treciosiose Salyse dirbanciy Europos Sajungos pareigiiny, laikinyjy darbuotojy ir sutartininky
atlyginimams taikytiny korekciniy koeficienty kasmetinis atnaujinimas (!)

(2015/C 415/06)

5 ' m Ekonominis paritetas Valiutos kprsas Korekcinis kO(?ficientas
arbo vietos 3alis 2015 m. liepos mén. 2015 m. liepos 2015 m. ,lﬁlfpos
mén. () meén. (**)

Afganistanas (***)

Albanija 79,96 140,550 56,9
Alzyras 79,28 110,821 71,5
Angola 200,1 134,757 148,5
Argentina 9,287 10,0965 92,0
Arménija 437,7 529,690 82,6
Australija 1,457 1,45260 100,3
Azerbaidzanas 1,078 1,16696 92,4
Bangladesas 71,37 86,6147 82,4
Barbadosas 2,749 2,23853 122,8
Baltarusija 9132 17 248,0 52,9
Belizas 1,858 2,24330 82,8
Beninas 684,2 655,957 104,3
Bolivija 6,891 7,69290 89,6
Bosnija ir Hercegovina (Bania Luka) 1,092 1,95583 55,8
Bosnija ir Hercegovina (Sarajevas) 1,292 1,95583 66,1
Botsvana 6,330 11,0742 57,2
Brazilija 3,597 3,49590 102,9
Burkina Fasas 636,2 655,957 97,0
Burundis 1478 1751,18 84,4
Kambodza 3827 4614,00 82,9
Kameriinas 633,7 655,957 96,6
Kanada 1,421 1,37760 103,2
Zaliasis Ky3ulys 76,68 110,265 69,5

(") 2015 m. spalio 22 d. Eurostato ataskaita dél kasmetinio ES pareigiiny atlyginimy ir pensijy atnaujinimo 2015 m. pagal Europos
Sajungos pareigiinams ir kitiems tarnautojams taikytiny Tarnybos nuostaty 64 ir 65 straipsnius ir XI priedg, kuriuo nuo 2015 m.
liepos 1 d. patikslinami dirbanciy darbuotojy atlyginimai ir iS¢jusiy i pensija darbuotojy pensijos ir nuo 2015 m. liepos 1 d.
atnaujinami ES ir uZ jos riby esanciose darbo vietose dirbanciy darbuotojy atlyginimams, i$¢jusiy i pensija darbuotojy pensijoms pagal
jy gyvenamajg vieta ir pensijy pervedimams taikomi korekciniai koeficientai (Ares(2015)4498187).

Daugiau informacijos apie metodikg pateikta Eurostato interneto svetainéje (Statistics Database > Economy and finance > Prices >
Correction coefficients).
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C415/13

Darbo vietos 3alis

Ekonominis paritetas
2015 m. liepos mén.

Valiutos kursas
2015 m. liepos

Korekcinis koeficientas
2015 m. liepos

mén. (¥) mén. (*¥)
Centrinés Afrikos Respublika 680,8 655,957 103,8
Cadas 780,1 655,957 118,9
Cile 397,1 704,519 56,4
Kinija 6,929 6,91210 100,2
Kolumbija 2100 2839,74 74,0
Komorai 317,2 491,968 64,5
Kongas (Brazavilis) 806,2 655,957 122,9
Kosta Rika 498,7 595,543 83,7
Kuba () 1,055 1,11330 94,8
Kongo Demokratiné Respublika (Kin3asa) (*) 1,825 1,11330 163,9
Dzibutis 181,1 197,857 91,5
Dominikos Respublika 33,73 50,2830 67,1
Ekvadoras (*) 1,028 1,11330 92,3
Egiptas 6,718 8,52845 78,8
Salvadoras (¥) 0,8567 1,11330 77,0
Eritréja 24,00 17,3943 138,0
Etiopija 22,17 23,2380 95,4
Fidzis 1,609 2,33918 68,8
Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija 30,65 61,6940 49,7
Gabonas 719,9 655,957 109,7
Gambija 33,81 43,9300 77,0
Gruzija 1,577 2,51700 62,7
Gana 2,787 4,81095 57,9
Gvatemala 8,027 8,47985 94,7
Gvinéja (Konakris) 7414 8206,67 90,3
Bisau Gvinéja 585,6 655,957 89,3
Gajana 171,5 231,930 73,9
Haitis 53,18 55,8709 95,2
Hondiiras 22,08 24,4101 90,5
Honkongas 10,71 8,63060 124,1
Islandija 186,8 147,770 126,4
Indija 54,37 71,0695 76,5
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5 . o Ekonominis paritetas Valiutos kprsas Korekcinis ko;ficientas
arbo vietos 3alis 2015 m. liepos mén. 2015 m. liepos 2015 m. llfpos
mén. (¥) mén. (*¥)
Indonezija (Banda Acehas) 10316 14 868,3 69,4
Indonezija (DZakarta) 11232 14 868,3 75,5
Iranas (***)
Irakas (***)
Izraelis 4,559 4,22500 107,9
Dramblio Kaulo Krantas 637,3 655,957 97,2
Jamaika 119,8 129,193 92,7
Japonija 129,6 136,810 94,7
Jordanija 0,8276 0,789330 104,8
Kazachstanas 206,1 208,950 98,6
Kenija 99,88 110,340 90,5
Kosovas 0,7104 1,00000 71,0
Kirgizija 54,01 68,1088 79,3
Laosas 9306 9075,00 102,5
Libanas 1702 1678,30 101,4
Lesotas 6,816 13,6434 50,0
Liberija (*) 1,391 1,11330 124,9
Libija (%)
Madagaskaras 3080 3197,30 96,3
Malavis 374,0 490,125 76,3
Malaizija 3,053 4,20700 72,6
Malis 648,5 655,957 98,9
Mauritanija 249,5 364,760 68,4
Mauricijus 28,69 39,4345 72,8
Meksika 12,51 17,3959 71,9
Moldova 12,03 21,1341 56,9
Juodkalnija 0,6274 1,00000 62,7
Marokas 7,879 10,9025 72,3
Mozambikas 32,16 44,8000 71,8
Mianmaras 815,3 1212,38 67,2
Namibija 9,241 13,6434 67,7
Nepalas 104,4 114,080 91,5
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5 . o Ekonominis paritetas Valiutos kprsas Korekcinis ko;ficientas
arbo vietos 3alis 2015 m. liepos mén. 2015 m. liepos 2015 m. llfpos
mén. (¥) mén. (*¥)
Naujoji Kaledonija 128,9 119,332 108,0
Naujoji Zelandija 1,705 1,62680 104,8
Nikaragva 19,43 30,3371 64,0
Nigeris 553,7 655,957 84,4
Nigerija 214,1 220,223 97,2
Norvegija 11,94 8,80650 135,6
Pakistanas 69,70 113,767 61,3
Panama (¥) 0,8670 1,11330 77,9
Papua Naujoji Gvinéja 3,514 3,05432 115,1
Paragvajus 3984 5738,95 69,4
Peru 3,322 3,53640 93,9
Filipinai 42,23 50,3010 84,0
Rusija 57,26 61,6025 93,0
Ruanda 702,2 805,110 87,2
Samoa 2,715 2,85462 95,1
Saudo Arabija 3,521 4,17488 84,3
Senegalas 666,0 655,957 101,5
Serbija 73,39 120,422 60,9
Siera Leoné 7270 5411,94 1343
Singapiiras 1,971 1,50160 131,3
Saliamono Salos 10,16 8,73172 116,4
Somalis (***)
Piety Afrika 7,905 13,6434 57,9
Piety Koréja 1286 1249,68 102,9
Piety Sudanas (DZuba) 4,259 3,28424 129,7
Sri Lanka 122,4 149,945 81,6
Sudanas 9,975 7,01746 142,1
Surinamas 2,791 3,67389 76,0
Svazilandas 8,707 13,6434 63,8
Sveicarija (Bernas) 1,478 1,03760 142,4
Sveicarija (Zeneva) 1,478 1,03760 142,4
Sirija (***)
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5 . o Ekonominis paritetas Valiutos kprsas Korekcinis ko;ficientas
arbo vietos 3alis 2015 m. liepos mén. 2015 m. liepos 2015 m. llfpos
mén. (¥) mén. (*¥)
Taivanas 32,23 34,4458 93,6
Tadzikistanas 4,656 6,96948 66,8
Tanzanija 1443 2337,55 61,7
Tailandas 31,06 37,6350 82,5
Ryty Timoras (¥) 1,065 1,11330 95,7
Togas 533,1 655,957 81,3
Trinidadas ir Tobagas 6,886 7,16400 96,1
Tunisas 1,519 2,17640 69,8
Turkija 2,332 2,99050 78,0
Turkménistanas 2,536 3,89655 65,1
Uganda 2551 3 646,60 70,0
Ukraina 13,96 23,5775 59,2
Jungtiniai Araby Emyratai 3,988 4,09190 97,5
Jungtinés Valstijos (Niujorkas) 1,212 1,11330 108,9
Jungtinés Valstijos (Vasingtonas) 1,085 1,11330 97,5
Urugvajus 27,92 29,8676 93,5
Uzbekistanas 2681 2 839,86 94,4
Vanuatu 134,7 121,130 111,2
Venesuela (**¥)
Vietnamas 15329 24 281,1 63,1
Vakary Krantas — Gazos Ruozas 5,181 4,22500 122,6
Jemenas 285,8 239,237 119,5
Zambija 7,632 8,23290 92,7
Zimbabveé (¥) 1,078 1,11330 96,8

(*) 1 EUR = x vienety nacionaline valiuta (Kuboje, Salvadore, Ekvadore, Liberijoje, Panamoje, Kongo Demokratinéje Respublikoje ir
Ryty Timore — USD).
(**) Briuselis ir Liuksemburgas = 100 %.
(***) Dél nestabilumo 3alyje arba duomeny nepatikimumo informacija nepateikiama.
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v

(Nuomonés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS KOMISIJA

KVIETIMAS TEIKTI PARAISKAS — EACEA [48/2015

Programa ,Erasmus+“ 3 pagrindinis veiksmas. Politiniy reformy rémimas — Europos politiniy
priemoniy rémimas

Didesnio skaidrumo ir jgadziy bei kvalifikacijy pripaZzinimo kokybés uZtikrinimas Europos
lygmeniu

(2015/C 415/07)

1. Aprasymas, tikslai ir temos

Pagrindinis Sio kvietimo tikslas — Europos lygmeniu i§bandyti galimas procediiras, mechanizmus ir kokybés kriterijus,
kuriuos bty galima taikyti Siais atvejais:

— siejant tarptautines kvalifikacijas ar tarptautines tam tikry sektoriy kvalifikacijy sistemas ar sandaras su Europos kva-
lifikacijy sandara (EKS) (!) ir suteikiant su EKS susietas tarptautines kvalifikacijas,

— siejant galimus pagrindinius Europos kvalifikacijy profilius (?) su EKS ir suteikiant su jais susijusias kvalifikacijas,

siekiant sukurti tam tikrg pasitikéjimo lygj (%) ir nustatyti procediras, kuriomis blity remiamas su pagrindiniais Europos
kvalifikacijy profiliais susijusiy kvalifikacijy pripazinimas ir kuriomis baty tobulinama faktinio ir oficialaus tarptautiniy
kvalifikacijy pripaZinimo sistema.

Siame kvietime finansavimas bus teikiamas toliau nurodytoms trims temoms.

A tema. Tarptautinés tam tikry sektoriy kvalifikacijy sistemos ar sandaros sigjimas su EKS ir kokybés uztikrinimo pri-
ncipy, mechanizmy ir galimy kokybés kriterijy apraSymas Siuo tikslu ir siekiant suteikti su ta sistema susijusias
kvalifikacijas.

B tema. Tarptautinés (-iy) kvalifikacijos (-y) (vienos ar keliy) siejimas su EKS ir kokybés uztikrinimo principy, mecha-
nizmy ir galimy kokybés kriterijy aprasymas, sickiant suteikti $ig (Sias) kvalifikacija (-as).

C tema. Vieno ar keliy galimy pagrindiniy Europos kvalifikacijy profiliy, grindziamy ESCO profesiniais profiliais, kiiri-
mas, ji (juos) siejant su EKS, ir kokybés uztikrinimo principy, mechanizmy ir galimy kokybés kriterijy apragymas, sie-
kiant suteikti su juo (jais) susijusias kvalifikacijas. Visa Europos jgiidZiy, gebéjimy, kvalifikacijos ir profesijy klasifikato-
riaus (ESCO) versija bus paskelbta iki 2017 m., todél paraisky teikéjai gali pasirinkti vieng ar kelias Tarptautinio standar-
tinio profesijy klasifikatoriaus (ISCO) 4 lygmens profesijas. Atitinkamas (-i) ESCO profesinis (-iai) profilis (-iai) bus
suteiktas (-i) nustacius bandomojo projekto konkurso laimétoja.

2. Reikalavimus atitinkancios Salys

— ES valstybés nares,

— 3alys kandidatés ir potencialios Salys kandidatés, jgyvendinancios pasirengimo narystei strategija, pagal ty Saliy daly-
vavimo Sgjungos programose bendruosius principus, salygas ir tvarka, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose susi-
tarimuose, Asociacijos tarybos sprendimuose ar panasiuose susitarimuose, ir jeigu jos isipareigos isteigti programos
,Erasmus+“ nacionaling agentiira,

() http:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32008H0506%2801%29&{rom=LT
(%) Reglamentuojamosios profesijos i §j bandomajj projekta nejtrauktos.
(}) Palyginti su pasitikéjimo lygiu, pasiektu jgyvendinant EKS rekomendacijy teikimo procesa.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32008H0506%2801%29&from=LT
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— ELPA 3alys, kurios yra EEE susitarimo $alys, pagal to susitarimo nuostatas,
— Salys, jtrauktos | Europos kaimynystés politika ir sudariusios susitarimus su Sajunga, kuriais joms suteikiama gali-
mybé dalyvauti Sgjungos programose, jeigu bus sudarytas dvisalis susitarimas su Sgjunga dél jy dalyvavimo progra-

moje salygy ir jeigu jos jsipareigos isteigti programos ,Erasmus+“ nacionaling agentiirg.

3. Reikalavimus atitinkantys pareiskéjai

Kvietime teikti paraiskas gali dalyvauti:

— tarptautinés profesinés organizacijos ir asociacijos,

— nacionalinés profesinés organizacijos ir asociacijos,

— viesieji ar privatieji subjektai, kuriy veikla susijusi su nacionalinémis kvalifikacijy programomis,
— socialiniai partneriai (ES, nacionaliniai ir tam tikry sektoriy),

— moksliniy tyrimy centrai,

— vieSosios ir privaciosios kvalifikacijas suteikiancios jstaigos,

— vieSosios ir privaciosios jstaigos, teikian¢ios rengimo ir mokymo paslaugas,

— vieSosios ir privaciosios kokybés uztikrinimo ar akreditavimo organizacijos.

Organizacija gali pateikti tik vieng paraiska, pasirinktinai A, B arba C tema.

4. Reikalavimus atitinkanti veikla

Veikla galéty prasidéti 2016 m. birzelio 1 d. — 2016 m. rugpjiacio 1 d. Pagal $io kvietimo salygas bus finansuojamas
dokumenty tikrinimas, analizés, tyrimai; plany rengimas, apklausos, pasitlymy projekty rengimas, pirminiy rezultaty
tikrinimas pasitelkiant suinteresuotuosius subjektus, rezultaty tvirtinimas, ataskaity teikimas ir derinimo su Komisija
veikla (du kartus per metus).

Visa veikla turi bati tarptautinio pobiidZio ar bati svarbi tarptautiniu lygmeniu. Norint pasiekti démesio verty rezultaty,
privaloma pasitelkti didele suinteresuotyjy subjekty atstovy grupe daugiau nei dviejose 3alyse.

5. Sutarties sudarymo kriterijai

Pasitilymy finansavimui taikomi $ie sutarties skyrimo kriterijai:

[

. aktualumas (20 %);

2. projekto ir jo jgyvendinimo kokybé (30 %);

W

. projektg jgyvendinancios komandos ir bendradarbiavimo (darbo) susitarimy kokybé (30 %);
4. poveikis ir sklaida (20 %).

6. BiudZetas

Visas pagal $io kvietimo salygas bendrai finansuojamos veiklos biudzetas — 400 000 EUR.
ES finansinis jnasas negali vir$yti 75 % visy reikalavimus atitinkancios veiklos islaidy.
Didziausia dotacija veiklai bus:

— A temai — 180 000 EUR,

— B temai — 60 000 EUR,

— C temai — 80 000 EUR.

Agentiira pasilieka teise paskirstyti ne visas $iam kvietimui skiriamas lé3as.
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7. Pasiiilymy teikimo tvarka ir galutinis terminas

— Norédami pateikti paraiska pareiskéjai savo organizacija turi jregistruoti vienintelio registravimo sistemoje (angl. Uni-
que Registration Facility, URF) ir gauti dalyvio identifikacijos koda (angl. Participant Identification Code, PIC). PIC reikia
nurodyti paraiskos formoje. Vienintelio registravimo sistema — tai priemoné, kuria naudojamasi visai su organizacijo-
mis susijusiai teisinei ir finansinei informacijai valdyti. Prie sistemos galima prisijungti Svietimo, garso ir vaizdo, kul-
taros, pilietybés ir savanoriskos veiklos dalyviy portale. Informacija apie tai, kaip jregistruoti organizacijg, portale
pateikiama $iuo adresu: http://ec.europa.cufeducation/participants/portal.

— Dotacijos paraiSka turi bati parengta angly, pranciizy arba vokieciy kalba, naudojantis oficialiu paraiskos dokumenty
rinkiniu. Pra§ome naudoti teisingg paraiskos forma.

— Paraiskos dokumenty rinkinj galima rasti internete adresu

https://eacea.ec.europa.cuferasmus-plus/funding/quality-assurance-european-level-for-enhanced-transparency-and-
recognition-skills-and-qualifications_en

Paraigkas galima pateikti iki:

2016 m. vasario 29 d. 12 val. (vidurdienio) Briuselio laiku.


http://ec.europa.eu/education/participants/portal
https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/quality-assurance-european-level-for-enhanced-transparency-and-recognition-skills-and-qualifications_en
https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/quality-assurance-european-level-for-enhanced-transparency-and-recognition-skills-and-qualifications_en
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KVIETIMAS TEIKTI PARAISKAS - EACEA/[34/2015
pagal programg ,,Erasmus+*

3 pagrindinis veiksmas. Politiniy reformy rémimas. Novatoriskoms politikos priemonéms skirtos
iniciatyvos

Europos politikos eksperimentinés priemonés $vietimo, mokymo ir jaunimo srityse, vadovaujant
auksto lygio vieSojo sektoriaus institucijoms

(2015/C 415/08)

1. ApraSymas, tikslai ir prioritetinés temos

Europos politikos eksperimentinés priemonés pagal programos ,Erasmus+* 3 pagrindinj veiksmg (Politiniy reformy rémimas) —
novatoriskoms politikos priemonéms skirtos iniciatyvos (') — yra tarpvalstybinio bendradarbiavimo projektai, kuriais sickiama
paremti Europos Sgjungos politikos darbotvarkiy $vietimo, mokymo ir jaunimo srityse, jskaitant tokias konkreciuose
sektoriuose jgyvendinamas darbotvarkes, kaip Bolonijos ir Kopenhagos procesai, jgyvendinima.

Bendras $io kvietimo teikti paraiskas tikslas — renkant ir vertinant novatorisky politikos priemoniy sisteminio poveikio
jrodymus, skatinti didinti $vietimo ir mokymo sistemy ir jaunimo politikos veiksmingumg ir efektyvuma. Pagal §j kvie-
timg reikalaujama, kad dalyvauty reikalavimus atitinkanciy Saliy auksto lygmens vieSojo sektoriaus institucijos ir bty
taikomi patikimi ir placiai pripazZistami praktiniais bandymais (eksperimentais) pagristi vertinimo metodai.

Konkretiis $io kvietimo tikslai yra:

— skatinti reikalavimus atitinkanciy Saliy auksciausiojo institucinio lygmens vieSojo sektoriaus institucijas uZmegzti
tarpvalstybinj bendradarbiavimg ir mokytis vienoms i§ kity, siekiant sistemiskai pagerinti padétj ir skatinti novato-
risky priemoniy diegima $vietimo, mokymo ir jaunimo srityse,

— skatinti aktyviau rinkti esminius duomenis ir juos analizuoti, siekiant uZztikrinti sékmingg novatorisky priemoniy
igyvendinima,

— palengvinti novatorisky priemoniy perteikiamuma ir i§ple¢iamuma.
Pagal §j kvietima prioritetinés temos yra:
— Svietimo ir mokymo sritis

1. Pagrindiniy Zmogaus vertybiy puoseléjimas per Svietima ir mokymg, skiriant démesj mokymosi aplinkos
jvairovei.

2. UZimtumo ir jgidZziy vertinimas. Savivietos ir neformaliojo mokymosi rezultaty patvirtinimas $vietimo ir
mokslo srityje.

3. Mokytojy mokymo ir §vietimo stiprinimas, pasinaudojant naujy technologijy teikiamomis galimybémis (mokykli-
nio ugdymo srityje).

4. Aukstojo mokslo istaigy skatinimas biiti novatoriskesnémis ir labiau orientuotis j verslg, jgyvendinant instituci-
nius pokycius (Aukstasis mokslas).

5. Mokymosi darbo vietoje ir (arba) pameistrystés galimybiy sudarymas profesinio rengimo ir mokymo (PRM) srityje
dirbantiems mokytojams ir rengéjams.

6. Pagrindiniy spendimy jgyvendinimas, vertinant suaugusiyjy mokymosi politikos veiksmingumg.
— Jaunimo sritis

7. Informavimas. Jaunimo marginalizacijos ir smurtinio radikalé¢jimo klausimui spresti ir jy prevencijai uztikrinti
skirty pajégumy plétojimas.

() Sio kvietimo teisinj pagrinda sudaro Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo sukuriama Sgjungos $vietimo, mokymo, jau-
nimo ir sporto programa ,Erasmus+“, ypac jo 9 ir 15 straipsniai (Politiniy reformy rémimas).
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2. Reikalavimus atitinkantys pareigkéjai

Pagal §j kvietima reikalavimus atitinkantys pareiskéjai yra:

a) vieSojo sektoriaus institucijos (ministerijos arba lygiavertés institucijos), kurios atitinkamoje valstybéje arba regione
yra auk$¢iausiu lygiu atsakingos uz $vietimo, mokymo arba jaunimo reikalus (auksciausias lygis atitinka 1 arba 2
NUTS kodus; tose 3alyse, kuriose 1 arba 2 NUTS kody néra, taikomas auks¢iausias esantis NUTS kodas (!)). VieSojo
sektoriaus institucijos, kurios yra atsakingos uz kitus sektorius (pavyzdziui, uZimtumo, finansy, socialiniy reikaly,
vidaus reikaly, teisingumo, sveikatos ir t. t.), i§skyrus $vietimo, mokymo ir jaunimo sektorius, gali teikti paraiskas, jei
jrodo, kad turi reikiama kompetencija srityje, kurioje bus vykdoma eksperimentiné veikla. Viesojo sektoriaus institu-
cijos gali paskirti sau atstovauti kitas vieSojo arba privaciojo sektoriaus organizacijas, taip pat teisétai jsteigtus vie$ojo
sektoriaus institucijy tinklus arba asociacijas, jeigu $is jgaliojimas iforminamas rastu, remiantis aiSkia nuoroda
i teikiama pasitlyma;

b) vieSojo arba privaciojo sektoriaus organizacijos arba jstaigos, kurios vykdo veiklg $vietimo, mokymo arba jaunimo
srityse;

¢) vieSojo arba privaciojo sektoriaus organizacijos arba istaigos, kurios su $vietimu, mokymu ir (arba) jaunimo klausi-
mais susijusia veikla vykdo kituose socialiniuose ir ekonominiuose sektoriuose (pavyzdziui, vieSojo sektoriaus institu-
cijos, agentliros arba tarnybos, atsakingos uZz $vietimg, mokyma, jaunimo reikalus, uzimtuma, socialinius ir vidaus
reikalus, teisingumg, kokybés uztikrinima, pripaZinimg ir (arba) patvirtinimg; profesinio orientavimo istaigos, preky-
bos ir pramonés riimai, verslo ir socialiniai partneriai, prekybos organizacijos, pilietinés visuomenés, kultiiros ar
sporto organizacijos, vertinimo ir moksliniy tyrimy istaigos, Ziniasklaidos ir t. t.).

Reikalavimus atitinkanciais pasitilymais laikomi tik tie pasitlymai, kuriuos pateiké juridiniai asmenys, isteigti vienoje i3
§iy reikalavimus atitinkanciy saliy:

— 28 Europos Sajungos valstybése narése;

— ELPA ir EEE 3alyse: Islandijoje, Lichtensteine, Norvegijoje;

— ES 3alyse kandidatése: Turkijoje, buvusiojoje Jugoslavijos Respublikoje Makedonijoje.

Maziausias galimas partnerystés Saliy skaicius

Pagal §j kvietima reikalaujama, kad partneryste sudaryty 4 subjektai i§ 3 reikalavimus atitinkanciy Saliy, t. y.:

— bent viena vieSojo sektoriaus institucija (ministerija arba lygiaverté institucija) arba paskirta atstovauti jstaiga (kaip
nustatyta 2 dalies a punkte) i§ 3 skirtingy reikalavimus atitinkanciy $aliy, arba teisétai isteigtas vieSojo sektoriaus
institucijy, atstovaujanciy bent trims skirtingoms reikalavimus atitinkan¢ioms $alims, tinklas arba asociacija. Tinklas
arba asociacija privalo turéti bent 3 atsakingy vieSojo sektoriaus institucijy jgaliojima (kaip nurodyta 2 dalies
a punkte) jy vardu vykdyti veikla, susijusia su konkre¢iu projekto pasitilymu.

Partnerystése turi dalyvauti bent po vieng atsakinga ES valstybés narés vieSojo sektoriaus institucijg (kaip nurodyta
2 dalies a punkte);

— bent viena vieSojo arba privaciojo sektoriaus jstaiga, kompetentinga atlikti prieSingos padéties analiz¢ ir politikos
poveikio vertinima (,tyréjas). Tokia jstaiga yra atsakinga uZz metodinius aspektus ir praktiniy bandymy protokolus.
Partnerystéje gali dalyvauti daugiau nei viena tokia jstaiga, jei jy atlickamas darbas suderintas ir nuoseklus.

Koordinuoti ir visy pareiskéjy vardu teikti projekto pasitilyma gali tik vienas i§ iy subjekty:
— vie$ojo sektoriaus institucija, kaip nurodyta 2 dalies a punkte;
— teisétai jsteigtas vieSojo sektoriaus institucijy tinklas arba asociacija, kaip nurodyta 2 dalies a punkte;

— vieSojo arba privaciojo sektoriaus jstaiga, kurig vieSojo sektoriaus institucija pagal 2 dalies a punktg paskyré teikti
paraiska. Paskirtoji istaiga privalo turéti aisky raSytinj 2 dalies a punkte aprasytg vieSojo sektoriaus institucijos jgalio-
jimg jos vardu teikti ir koordinuoti projekto pasitilyma.

(") http:/[ec.europa.eufeurostat/web/nuts/overview


http://ec.europa.eu/eurostat/web/nuts/overview
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Pasitilymus visy pareiskéjy vardu turi pateikti koordinuojancio subjekto teisinis atstovas. Fiziniai asmenys dotacijos
paraisky teikti negali. Tik tos organizacijos, kurios paskuting i§ankstiniy pasitilymy teikimo dieng gali jrodyti, kad kaip
juridiniai asmenys jos veikia ne trumpiau kaip 3 metus ('), yra tinkamos $io kvietimo tikslu atlikti koordinatoriaus
funkcija.

3. Tinkamumo laikotarpis ir reikalavimus atitinkanti veikla

Projektas turi bati pradétas vykdyti nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2017 m. vasario 28 d.

Projekto trukmé turi bati 24-36 ménesiai. Vis délto, jei pasirasius susitarimg ir pradéjus vykdyti projekta paaiskéty, kad
dél nuo jy valios nepriklausanciy ir visiskai pateisinamy prieZasciy paramos gavéjai per nustatyta laikotarpj negali baigti

projekto, tinkamumo laikotarpis gali biiti pratestas. Sis laikotarpis gali baiti pratestas daugiausia 6 ménesiams, jei prate-
simo papraSoma nesibaigus susitarime nustatytam terminui. Tokiu atveju maksimali projekto trukmé — 42 ménesiai.

Reikalavimus atitinkanti veikla turi bati suderinama su Pareiskéjo vadovo 1 priedu. Praktiniai bandymai turi bati atlie-
kami bent trijose Salyse, kuriy ministerijos (arba paskirtosios jstaigos) dalyvauja projekte.

4. Sutarties sudarymo kriterijai
Pasifilymai teikiami ir vertinami dviem etapais — I-asis etapas skirtas iSankstiniams pasitilymams, Il-asis — galutiniams

pasitlymams jvertinti.

ISankstiniai pasifilymai bus vertinami pagal ,Projekto aktualumo® kriterijy (daugiausiai 20 baly). Reikalavimus atitinkan-
tys pareiskéjai, kuriy atitiktis ,Projekto aktualumo® kriterijui bus jvertinta ne maziau kaip 12 baly, bus kvieciami pateikti
galutinj pasitilyma, kuriame turés biti nuodugniai ir i§samiai iSplétotas iSankstiniame pasifilyme pateiktas planas.

Visi iSankstinius pasitilymus pateike pareiskéjai bus informuoti apie iSankstinés atrankos rezultatus ir gaus savo iSanks-
tiniy pasitilymy vertinimo suvestines.

Galutiniai pasitlymai bus vertinami pagal tinkamumo, atmetimo ir atrankos kriterijus bei tris kitus sutarties sudarymo
kriterijus: projekto ir jo jgyvendinimo kokybés, partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimy kokybés ir poveikio, sklai-
dos ir tvarumo.

Pasitilymy finansavimui taikomi $ie sutarties sudarymo kriterijai (Zr. Pareiskéjo vadovo 14 dalj):
1. projekto aktualumas (daugiausiai 20 baly);

2. projekto ir jo jgyvendinimo kokybé (daugiausiai 30 baly);

3. partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimy kokybé (daugiausiai 20 baly);

4. poveikis, sklaida ir tvarumas (daugiausiai 30 baly).

Apskaiciuojant galutinio pasitilymo galutinj balg, bus atsizvelgiama j ,Projekto aktualumo® kriterijaus jvertinima iSanks-
tiniy pasitilymy vertinimo etapu. Tik tie galutiniai pasitilymai, kurie surinks ne maziau kaip 60 baly. galutinio jverti-
nimo (kurj sudaro pirmuoju etapu surinktas sutarties sudarymo ,Projekto aktualumo“ kriterijaus balas ir balai, kuriais
antruoju etapu jvertinta atitiktis kitiems trims sutarties sudarymo kriterijams), bus svarstomi skiriant ES finansavimg.

5. BiudZetas

Bendram projekty finansavimui pagal §j kvietimg i§ viso skiriamas 14 000 000 EUR biudzetas. Jis dviem veiklos sritims
paskirstomas taip:

— S$vietimas ir mokymas — 12 000 000 EUR;
— jaunimo reikalai — 2 000 000 EUR.
ES finansinis jnasas negali vir$yti 75 % visy reikalavimus atitinkanciy islaidy.

() Juridinio asmens formoje ,Pagrindinés registracijos data“: http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/legal_entities/
legal_entities_en.cfm#lt


http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/legal_entities/legal_entities_en.cfm#lt
http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/legal_entities/legal_entities_en.cfm#lt
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Didziausia dotacija vienam projektui — 2 000 000 EUR.
Agentiira pasilieka teise paskirstyti ne visas turimas léas.

6. Paraisky teikimo procediira ir terminai

Pries teikdami elektroning paraiskg pareiskéjai savo organizacija turi jregistruoti Svietimo, garso ir vaizdo, kultiiros, pilie-
tybés ir savanoriskos veiklos dalyviy portale ir gauti dalyvio identifikacijos kodg (angl. Participant Identification Code, PIC).
PIC reikia nurodyti paraigkos formoje.

Dalyviy portalas — tai priemoné, kuria naudojamasi visai su organizacijomis susijusiai teisinei ir finansinei informacijai
valdyti. Informacija apie tai, kaip jregistruoti organizacija, portale pateikiama adresu: http://ec.europa.cufeducation/
participants/portal

Pasitilymy teikimas ir atranka bus vykdomi dviem etapais: iSankstiniy pasitilymy etapu ir galutiniy pasitlymy etapu.
Pareiskéjai privalo jdémiai perskaityti visg su kvietimu teikti paraiskas ir teikimo procediira susijusig informacijg ir nau-
doti dokumentus, kurie yra paraiskos dalis (paraiskos dokumenty rinkinys). Zr. https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus|
funding key-action-3-initiatives-for-policy-innovation-european-policy-experimentation-eacea-342015_en

Paraiskos dokumenty rinkinys turi bati pateiktas internetu, naudojant tinkamga elektroning formga, kuri turi bati tinkamai
uzpildyta ir pateikta kartu su visais reikiamais priedais bei patvirtinamaisiais dokumentais. ParaiSkos formas galima rasti

internete adresu: https:/[eacea.ec.europa.eu/PPMT/

Paraisky formos, kuriose pateikta ne visa reikalinga informacija ir kurios internetu pateiktos pasibaigus nustatytam ter-
minui, nebus vertinamos.

Dotacijos paraiska turi bati parengta viena i§ oficialiyjy ES kalby.

Galutiné paraisky pateikimo data:

— iSankstiniy pasitlymy — 2016 m. balandZio 14 d., 12.00 val. Vidurio Europos laiku;
— galutiniy pasitlymy — 2016 m. spalio 13 d., 12.00 val. Vidurio Europos laiku.

7. Papildoma informacija

Daugiau informacijos pateikiama Pareiskéjo vadove.
Pareiskéjo vadovas ir paraiskos dokumenty rinkinys pateikiami svetainéje:

https:|/eacea.ec.europa.euferasmus-plus/funding key-action-3-initiatives-for-policy-innovation-european-policy-
experimentation-eacea-342015_en

El. pastas: EACEA-Policy-Support@ec.europa.eu


http://ec.europa.eu/education/participants/portal
http://ec.europa.eu/education/participants/portal
https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/key-action-3-initiatives-for-policy-innovation-european-policy-experimentation-eacea-342015_en
https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/key-action-3-initiatives-for-policy-innovation-european-policy-experimentation-eacea-342015_en
https://eacea.ec.europa.eu/PPMT/
https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/key-action-3-initiatives-for-policy-innovation-european-policy-experimentation-eacea-342015_en
https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/key-action-3-initiatives-for-policy-innovation-european-policy-experimentation-eacea-342015_en
mailto:EACEA-Policy-Support@ec.europa.eu
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Kvietimai teikti paraiSkas pagal 2014-2020 m. Europos infrastruktiiros tinkly priemonés (EITP)
transporto sektoriaus finansinés pagalbos daugiamete darbo programag

(Komisijos jgyvendinimo sprendimas C(2015) 7358 ('), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Komisijos
igyvendinimo sprendimas C(2014) 1921 (%))

(2015/C 415/09)

Europos Komisijos Mobilumo ir transporto generalinis direktoratas skelbia kvietimo (EITP-Transportas, 2015 m. bendras
finansinis paketas) teikti paraiskas klaidy iStaisyma, siekdamas teikti dotacijas pagal 2014-2020 m. Europos infrastruk-
tiros tinkly priemonés (EITP) transporto sektoriaus finansinés pagalbos daugiametéje darbo programoje nustatytus pri-
oritetus ir tikslus, kaip paskelbta 2015 m. lapkricio 5 d. Oficialiajame leidinyje (2015/C 366/05).

Kvietimo teikti paraiskas klaidy iStaisymas pateiktas

https:/[ec.europa.cufinea/en/connecting-europe-facility/cef-transport/apply-funding/201 5-cef-transport-general-call

(") Komisijos jgyvendinimo sprendimas C(2015) 7358, kuriuo i§ dalies kei¢ciamas Komisijos jgyvendinimo sprendimas C(2014) 1921,
kuriuo nustatoma 2014-2020 m. Europos infrastruktiros tinkly priemonés (EITP) transporto sektoriaus finansinés pagalbos
daugiameté¢ darbo programa

(* 2014 m. kovo 26 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas C(2014) 1921.


https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-transport/apply-funding/2015-cef-transport-general-call

20151215 Europos Sajungos oficialusis leidinys C415/25

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
JGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

Pranesimas apie kompensaciniy priemoniy, taikomy tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés
grafito elektrody sistemoms, galiojimo perZiiiros inicijavima

(2015/C 415/10)

Paskelbus prane$img (') apie artéjancia kompensaciniy priemoniy, galiojan¢iy tam tikroms importuojamoms Indijos
(toliau — nagrinéjamoji $alis) kilmés grafito elektrody sistemoms, galiojimo pabaiga, Europos Komisija (toliau — Komisija)
gavo praSymg atlikti perzitira pagal 2009 m. birzelio 11 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 597/2009 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy () (toliau — pagrindinis reglamentas)
18 straipsni.

1. PraSymas atlikti perZiiira

2015 m. rugséjo 16 d. praSyma pateiké ,SGL CARBON GmbH®, ,TOKAI ERFTCARBON GmbH" ir ,GrafTech Switzer-
land S.A.“ (toliau — pareiskéjai), kurie pagamina daugiau nei 25 % visy tam tikry grafito elektrody sistemy Sajungoje.

2. PerZziairimasis produktas

Sioje perzifiroje nagrinéjamas produktas — Indijos kilmés grafito elektrodai, naudojami elektrinése krosnyse, kuriy taria-
masis tankis yra 1,65 g/cm? arba didesnis, o elektriné varza yra 6,0 pQ.m arba mazesné, ir jungiamosios verzlés, naudo-
jamos tokiems elektrodams, importuojami kartu arba atskirai (toliau — perzitirimasis produktas), kuriy KN kodai $iuo
metu yra ex 8545 11 00 (TARIC kodas 8545 11 00 10) ir ex 8545 90 90 (TARIC kodas 8545 90 90 10).

3. Galiojancios priemonés

Siuo metu galiojan¢ios priemonés - galutinis kompensacinis muitas, nustatytas Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1628/2004 (°), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1354/2008 (*) ir patvirtintais
Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1185/2010 ().

4, Perziiiros pagrindas

Prasymas grindZiamas tuo, kad pasibaigus priemoniy galiojimui subsidijavimas veikiausiai testysi ir Sgjungos pramonei
daroma 7ala veikiausiai testysi arba pasikartoty.

4.1.  [Jtarimas dél subsidijavimo tgsimosi tikimybés

Pareiskéjai pateiké pakankamai jrodymy, kad Indijos perzitrimojo produkto gamintojai naudojosi Indijos Vyriausybés
suteiktomis subsidijomis ir regioninémis subsidijomis ir tikétina, kad toliau jomis naudosis.

Be kita ko, taikoma tokia subsidijavimo praktika kaip: 1) tiesioginis 1ésy pervedimas ir potencialus tiesioginis 1ésy perve-
dimas ar jsipareigojimy perdavimas, pvz., salyginio apmokestinimo muitu schema; 2) Vyriausybés negautos arba nesu-
rinktos pajamos, pvz., i§ankstiniy leidimy schema, gamybos priemoniy eksportui skatinti schema, Madja Pradeso valsti-
jos taikoma atleidimo nuo elektros mokescio schema ir prekiy eksporto i§ Indijos schema; ir 3) 1ésy pervedimas finansa-
vimo mechanizmui arba privaciojo subjekto igaliojimas arba jpareigojimas atlikti vieng ar keleta 1 ir 2 punktuose nuro-
dyty funkcijy, pvz., susijusiy su eksporto kredity schema.

() OLC 82,2015 3 10, p. 4.

() OLL 188,20097 18, p.93.

(*) 2004 m. rugséjo 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1628/2004, nustatantis galutinj kompensacinj muita ir laikinojo muito, nustatyto
tam tikry Indijos kilmés grafito elektrody sistemy importui, galutinj surinkima (OL L 295, 2004 9 18, p. 4).

(*) 2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1354/2008, i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1628/2004, nustatantj
galutinj kompensacinj muita tam tikry Indijos kilmes grafito elektrody sistemy importui, ir Reglamenta (EB) Nr. 1629/2004, nusta-
tantj galutinj antidempingo muitg tam tikry Indijos kilmeés grafito elektrody sistemy importui (OL L 350, 2008 12 30, p. 24).

() 2010 m. gruodzio 13 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1185/2010, kuriuo, pagal Reglamento (EB) Nr. 597/2009
18 straipsnj atlikus priemoniy galiojimo termino perZiiira, tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés grafito elektrody sistemoms
nustatomas galutinis kompensacinis muitas (OL L 332, 2010 12 16, p. 1).
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Komisija pasilieka teise istirti kitus susijusius subsidijavimo praktikos atvejus, kurie gali bati nustatyti atliekant tyrima.

Pareiskéjai tvirtina, kad minétos schemos yra subsidijos, nes jas taikydama Indijos Vyriausybé ar kiti regioninés valdZios
subjektai teikia finansing parama, o perZitirimajj produkta eksportuojantys gamintojai gauna naudg. Tvirtinama, kad subsi-
dijos yra skirtos konkreciai jmonei ar pramonei arba jmoniy ar pramonés $aky grupéms, todél laikomos kompensacinémis.

4.2. Itarimas dél Zalos tesimosi arba pasikartojimo tikimybés

Pareiskéjai taip pat pateiké prima facie jrodymy, kad perzitrimojo produkto importas i§ nagrinéjamosios Salies i Sajunga
isliko didelis vertinant absoliuciais skaiciais ir pagal rinkos dalj.

I§ pareiskéjy pateikty prima facie jrodymy matyti, kad netaikant priemoniy importuojamo perzitirimojo produkto kainos,
be kity padariniy, baty dariusios neigiama poveikj Sajungos pramonés kainy lygiui, todél bity toliau dariusios didelg
neigiamg jtaka Sajungos pramonés finansinei padéciai.

Pareiskéjai taip pat pateiké jrodymy, kad, jei baty leista nebetaikyti priemoniy, dabartinis perziarimojo produkto
importo j Sgjungg i§ nagrinéjamosios Salies mastas veikiausiai padidéty dél dideliy nepanaudoty eksportuojanciy Indijos
gamintojy pajégumy.

Be to, pareiskéjai tvirtina jtariantys, kad, jei baty leista nebetaikyti priemoniy, importo i§ nagrinéjamosios Salies subsidi-
juotomis kainomis mastas dar gerokai padidéty, todél Zala Sajungos pramonei veikiausiai baty daroma ir toliau.

5. Procediira

Pasikonsultavusi su komitetu, jsteigtu pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 (') 15 straipsnio 1 dalj, ir nustaciusi,
kad yra pakankamai jrodymy, pagrindzianciy priemoniy galiojimo termino perZitiros inicijavimg, Komisija pagal pagrin-
dinio reglamento 18 straipsnj inicijuoja perzitirg.

Atlikus priemoniy galiojimo termino perZitirag bus nustatyta, ar yra tikimybé, kad pasibaigus priemoniy galiojimui nagri-
néjamosios Salies kilmés perzitrimojo produkto subsidijavimas ir Sajungos pramonei daroma Zzala testysi arba
pasikartoty.

Remiantis pagrindinio reglamento 10 straipsnio 7 dalimi, Indijos Vyriausybé pakviesta dalyvauti konsultacijose.

5.1. PerZiiiros tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

Atliekant subsidijavimo tesimosi arba pasikartojimo tyrimg bus nagrinégjamas 2014 m. spalio 1 d. — 2015 m.
rugséjo 30 d. laikotarpis (toliau — perZitiros tiriamasis laikotarpis). Tiriant Zalos tgsimosi arba pasikartojimo tikimybei
jvertinti svarbias tendencijas bus nagrinéjamas laikotarpis nuo 2012 m. sausio 1 d. iki tiriamojo laikotarpio pabaigos
(toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

5.2. Subsidijavimo tesimosi arba pasikartojimo tikimybés nustatymo procediira

Komisijos tyrime kvie¢iami dalyvauti perzitirimaji produktg i§ nagrinéjamosios $alies eksportuojantys gamintojai (3, taip
pat ir nebendradarbiavusieji atliekant tyrimus, po kuriy nustatytos galiojancios priemonés.

5.2.1.  Eksportuojanciy gamintojy tyrimas
5.2.1.1. Tirtiny eksportuojanciy nagrinéjamosios Salies gamintojy atrankos procedara

Kad gauty informacija, kurig mano esant reikalingg su eksportuojanciais gamintojais susijusiam tyrimui, Komisija Zino-
miems nagrinéjamosios $alies eksportuojantiems gamintojams, visoms Zinomoms eksportuojanciy gamintojy asociaci-
joms ir tos Salies valdzios institucijoms nusiys klausimynus.

Eksportuojantys gamintojai ir, kai tinkama, eksportuojanc¢iy gamintojy asociacijos bei nagrinéjamosios Salies valdzios
institucijos uzpildytus klausimynus privalo pateikti per 37 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje dienos, jei nenurodyta kitaip.

(") 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 d¢l apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 343, 2009 12 22, p. 51).

(¥ Eksportuojantis gamintojas — bet kuri nagrinéjamosios $alies bendrové, gaminanti ir | Sajungos rinkg tiesiogiai ar per treciaja 3alj eks-
portuojanti perZitirimajj produktg, taip pat ir visos su ja susijusios bendrovés, dalyvaujancios gaminant, vidaus rinkoje parduodant ar
eksportuojant perzitirimajj produktg.
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5.2.2.  Nesusijusiy importuotojy tyrimas (') (%)

Siame tyrime kvieciami dalyvauti perziiirimgjj produktg i§ nagrinéjamosios Salies i Sajunga importuojantys nesusije
importuotojai.

Atsizvelgdama j galimg didelj Sioje priemoniy galiojimo termino perziiiroje dalyvaujanéiy nesusijusiy importuotojy
skai¢iy ir siekdama baigti tyrimg per teisés aktuose nustatytg laikotarpj, Komisija gali sumaZinti tirtiny nesusijusiy
importuotojy skaiiy iki pagristo skaiciaus, atrinkdama tik kai kuriuos i§ jy (Sis procesas dar vadinamas atranka).
Atranka bus vykdoma pagal pagrindinio reglamento 27 straipsni.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra biitina (o jei batina — kad galéty atrinkti bendroves), visi nesusije impor-
tuotojai arba jy vardu veikiantys atstovai, jskaitant tuos, kurie nebendradarbiavo atliekant tyrimus, po kuriy nustatytos
galiojancios priemonés, prasomi Komisijai pranesti apie save. Sios Salys privalo tai padaryti per 15 dieny nuo $io prane-
§imo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos, jei nenurodyta kitaip, ir Komisijai pateikti $io pranesimo
[ priede nurodyta informacija apie savo bendrove (-es).

Kad gauty informacija, kurig mano esant reikalingg nesusijusiy importuotojy atrankai, Komisija taip pat gali kreiptis
i visas Zinomas importuotojy asociacijas.

Visos suinteresuotosios $alys, norincios pateikti bet kokios kitos atrankai svarbios informacijos, i§skyrus nurodytg pra-
Somg informacijg, privalo tai padaryti per 21 dieng nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,
jei nenurodyta kitaip.

Jei atranka batina, importuotojai gali bati atrenkami remiantis didZiausia tipiska perzitirimojo produkto pardavimo
Sajungoje apimtimi, kuria galima pagristai istirti per turima laikg. Komisija visiems Zinomiems nesusijusiems importuo-
tojams ir importuotojy asociacijoms prane§ apie atrinktas bendroves.

Kad gauty informacijg, kurig mano esant reikalingg tyrimui, Komisija atrinktiems nesusijusiems importuotojams ir vis-
oms Zinomoms importuotojy asociacijoms nusiys klausimynus. Sios Salys uZpildyta klausimyng privalo pateikti per
37 dienas nuo pranesimo apie atrankg dienos, jei nenurodyta kitaip.

5.3.  Zalos tgsimosi arba pasikartojimo tikimybés nustatymo procediira

Siekiant nustatyti, ar yra tikimybé, kad Sajungos pramonei daroma zala gali testis arba pasikartoti, Komisijos tyrime
kvie¢iami dalyvauti Sajungos perzitirimojo produkto gamintojai.

5.3.1.  Sgjungos gamintojy tyrimas

Atsizvelgdama | tai, kad yra daug su $ia priemoniy galiojimo termino perzidira susijusiy Sgjungos gamintojy, ir sickdama
baigti tyrima per teisés aktuose nustatytg terming, Komisija nusprendé sumazinti tirting Sgjungos gamintojy skaiciy iki
pagristo skai¢iaus, atrinkdama tik kai kuriuos i§ jy. Atranka vykdoma pagal pagrindinio reglamento 27 straipsnj.

Komisija preliminariai atrinko tam tikrus Sgjungos gamintojus. I$samesnés informacijos galima rasti suinteresuotosioms
Salims susipazinti skirtoje byloje. Suinteresuotosios $alys raginamos susipaZinti su byla (tam jos turéty kreiptis { Komisija
5.7 skirsnyje nurodytu kontaktiniu adresu). Kiti Sajungos gamintojai ar jy vardu veikiantys atstovai, iskaitant Sgjungos
gamintojus, kurie nebendradarbiavo atliekant tyrimus, po kuriy nustatytos galiojan¢ios priemonés, manantys, kad yra
priezasciy, dél kuriy jie turéty bati atrinkti, turi susisiekti su Komisija per 15 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

Visos suinteresuotosios 3alys, norincios pateikti bet kokios kitos atrankai svarbios informacijos, privalo tai padaryti per
21 dieng nuo Sio pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, jei nenurodyta kitaip.

Komisija visiems Zinomiems Sgjungos gamintojams ir (arba) Sajungos gamintojy asociacijoms pranes apie galiausiai
atrinktas bendroves.

Kad gauty informacijg, kurig mano esant reikalingg tyrimui, Komisija atrinktiems Sajungos gamintojams ir visoms Zino-
moms Sajungos gamintojy asociacijoms nusiys klausimynus. Sios Salys uZzpildyta klausimyng privalo pateikti per
37 dienas nuo prane$imo apie atranka dienos, jei nenurodyta kitaip.

(") Atrinkti galima tik su eksportuojanciais gamintojais nesusijusius importuotojus. Su eksportuojanciais gamintojais susij¢ importuotojai
turi uZpildyti Siems eksportuojantiems gamintojams skirto klausimyno I prieda. Termino ,susijusi 3alis“ apibreztis pateikta Sio
pranesimo I priedo 3 i$naoje.

(3 Nesusijusiy importuotojy pateikti duomenys taip pat gali bati naudojami dél kity Sio tyrimo aspekty, ne vien subsidijavimui nustatyti.
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5.4. Sgjungos interesy vertinimo procediira

Jeigu tikimybé, kad subsidijavimas ir jo daroma Zala gali testis arba pasikartoti, bus patvirtinta, pagal pagrindinio regla-
mento 31 straipsnj bus sprendziama, ar kompensaciniy priemoniy tolesnis taikymas nepriestarauty Sgjungos interesams.
Sajungos gamintojai, importuotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos, naudotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos ir
vartotojams atstovaujancios organizacijos raginami per 15 dieny nuo Sio pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liajame leidinyje dienos, jei nenurodyta kitaip, pranesti apie save. Kad galéty dalyvauti tyrime, vartotojams atstovaujancios
organizacijos per tg patj termina turi jrodyti, kad jy veikla ir perZiGirimasis produktas yra objektyviai susije.

Salys, kurios apie save pranesa per minéta termina, per 37 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liajame leidinyje dienos, jei nenurodyta kitaip, gali pateikti Komisijai informacijos apie Sajungos interesus. Sig informacija
galima teikti laisva forma arba pildant Komisijos parengta klausimyna. Bet kuriuo atveju | informacijg, pateikta pagal
31 straipsnj, bus atsizvelgta tik tuomet, jei pateikiant ji bus pagrista faktiniais jrodymais.

5.5.  Kita rasytiné informacija

Atsizvelgiant i $io pranesimo nuostatas, visos suinteresuotosios $alys raginamos reiksti savo nuomone, teikti informacija
ir patvirtinamuosius dokumentus. Jei nenurodyta kitaip, $ig informacija ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija turi
gauti per 37 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

5.6. Galimybé biiti isklausytiems Komisijos tyrimo tarnyby

Visos suinteresuotosios $alys gali praSyti bati iSklausytos Komisijos tyrimo tarnyby. Visi prasymai isklausyti turi biiti
pateikiami rastu, o juose turi baiti nurodytos prasymo priezastys. Prasymus isklausyti dél klausimy, susijusiy su pradiniu
tyrimo etapu, privaloma pateikti per 15 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje die-
nos. Véliau prasymai isklausyti teikiami laikantis konkre¢iy terminy, kuriuos Komisija nustato savo rastuose Salims.

5.7. Rasytinés informacijos teikimo, uZpildyty klausimyny siuntimo ir susirasinéjimo tvarka

Atliekant prekybos apsaugos tyrimus Komisijai pateikta informacija neturi bati saugoma autoriy teisiy. Prie§ pateikda-
mos Komisijai informacijg ir (arba) duomenis, kuriy autoriy teisés priklauso treciajai 3aliai, suinteresuotosios Salys turi
paprasyti autoriy teisiy subjekto specialaus leidimo, kuriuo bity aiskiai leidZiama: a) Komisijai naudoti informacijg ir
duomenis atliekant §j prekybos apsaugos tyrimg ir b) taip pateikti informacijg ir (arba) duomenis $io tyrimo suinteresuo-
tosioms Salims, kad jos galéty pasinaudoti savo teisémis j gynyba.

Visa laikyti konfidencialia prasoma radytiné informacija, jskaitant Siame pranesime praSomg informacija, uzpildytus klau-
simynus ir suinteresuotyjy 3aliy susira$inéjimg, Zenklinama ,riboto naudojimo* () grifu.

Suinteresuotosios $alys, teikiancios ,riboto naudojimo® informacija, pagal pagrindinio reglamento 29 straipsnio 2 dalj
privalo kartu pateikti nekonfidencialig tokios informacijos santrauka, pazenklintg grifu ,suinteresuotosioms Salims susi-
pazinti®. Santrauka turi bati pakankamai i$sami, kad buty galima tinkamai suprasti konfidencialios informacijos esme.
Jei konfidencialig informacija teikianti suinteresuotoji $alis nepateikia reikiamos formos ir kokybés nekonfidencialios
tokios informacijos santraukos, i tokig informacija gali biiti neatsizvelgta.

Visg informacijg ir prasymus, iskaitant nuskenuotus jgaliojimus ir sertifikatus, suinteresuotosios Salys raginamos pateikti
e. paStu, o ilgus atsakymus jteikti asmeniSkai arba registruotu pastu pastoviosios atminties kompaktiniame diske
(CD-ROM) arba universaliajame diske (DVD). Naudodamos e. pasta suinteresuotosios $alys sutinka su elektroninio infor-
macijos teikimo taisyklémis, kurios pateiktos susirasinéjimo su Europos Komisija nagrinéjant prekybos apsaugos bylas
gairése, paskelbtose Prekybos generalinio direktorato svetainéje http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/
tradoc_152575.pdf. Suinteresuotosios alys turi nurodyti savo pavadinimg, adresg, telefono numerj ir veikiancio e. pasto
adresg, be to, jos turéty uZtikrinti, jog nurodytas e. pastas yra veikiantis, oficialus kiekvieng dieng tikrinamas darbo
e. pastas. Kai bus pateikti kontaktiniai duomenys, Komisija susisieks su suinteresuotosiomis Salimis tik e. pastu, nebent

(") ,Riboto naudojimo“ dokumentas yra konfidencialus dokumentas pagal 2009 m. birzelio 11 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 597/2009
(OL L 188, 2009 7 18, p. 93) 29 straipsnj ir PPO susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy (SKP susitarimas)
12.4 straipsnj. Toks dokumentas taip pat saugomas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (OL L 145,
2001 5 31, p. 43) 4 straipsni.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152575.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152575.pdf
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Sios aiskiai nurodys pageidaujancios visus dokumentus i§ Komisijos gauti kitomis rysio priemonémis arba nebent siysti-
nus dokumentus dél jy pobiidzio tenka siysti registruotu pastu. I§samesniy taisykliy ir informacijos dél susirasinéjimo su
Komisija, jskaitant principus, taikomus e. pastu pateikiamai informacijai, suinteresuotosios 3alys gali rasti minétose susi-
radinéjimo su suinteresuotosiomis Salimis gairése.

Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Direction H

Office: CHAR 04/039

1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E. pastas: TRADE-R634-GES-SUBSIDY@ec.europa.eu
TRADE-R634-GES-INJURY@ec.europa.eu

6. Nebendradarbiavimas

Tais atvejais, kai suinteresuotoji 3alis atsisako leisti susipazinti su bitina informacija, jos nepateikia per nustatyta terming
arba akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj i§vados (teigiamos arba neigiamos) gali bti
daromos remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji 3alis pateiké melaginga ar klaidinancia informacija, i ja gali bati neatsizvelgiama ir remia-
masi turimais faktais.

Jei suinteresuotoji 3alis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél i§vados grindZiamos turimais faktais
pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj, rezultatas gali bliti maziau palankus suinteresuotajai Saliai nei bendradarbia-
vimo atveju.

Jei atsakymas nepateikiamas kompiuterine forma, tai nelaikoma nebendradarbiavimu, jeigu suinteresuotoji 3alis jrodo,
kad atsakymo pateikimas reikalaujamu biidu sudaryty pernelyg dideliy sunkumy ar nepagristy papildomy islaidy. Suin-
teresuotoji Salis turéty nedelsdama kreiptis  Komisija.

7. Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Suinteresuotosios Salys gali prasyti, kad nagrinéjant bylg dalyvauty prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas. Bylas nagri-
néjantis pareigiinas atlieka suinteresuotyjy $aliy ir Komisijos tyrimo tarnyby tarpininko funkcijg. Bylas nagrinéjantis
pareigiinas tikrina praSymus susipazinti su byla, gincus dél dokumenty konfidencialumo, praSymus pratesti terming ir
treciyjy Saliy praSymus bati isklausytoms. Bylas nagrinéjantis pareigiinas gali surengti atskiros suinteresuotosios Salies
klausymg ir veikti kaip tarpininkas, kad baty visapusiskai uZztikrintos suinteresuotyjy Saliy teisés j gynyba.

Prasymai i8klausyti dalyvaujant bylas nagrinéjanciam pareigiinui turéty bati teikiami rastu, o juose nurodomos prasymo
priezastys. Prasymus i8klausyti dél klausimy, susijusiy su pradiniu tyrimo etapu, privaloma pateikti per 15 dieny nuo $io
pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos. Véliau praSymai isklausyti teikiami laikantis kon-
kreciy terminy, kuriuos Komisija nustato savo rastuose $alims.

Bylas nagrinéjantis pareigiinas taip pat suteiks galimybe rengti klausymg, kuriame Salys galéty pareiksti skirtingg pozitirj
ir pateikti paneigianciy argumenty dél klausimy, be kita ko, susijusiy su subsidijavimo ir jo daromos Zzalos tgsimosi arba
pasikartojimo tikimybe ir Sgjungos interesais.

Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios alys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigiino tinklala-
piuose Prekybos GD svetainéje http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

8. Tyrimo tvarkarastis

Laikantis pagrindinio reglamento 22 straipsnio 1 dalies, tyrimas bus baigtas per 15 ménesiy nuo $io pranesimo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

9. Galimybé prasyti atlikti perziiirg pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnj

Kadangi $i priemoniy galiojimo termino perZitira inicijuojama vadovaujantis pagrindinio reglamento 18 straipsnio nuo-
statomis, dél jos i$vady nebus kei¢iamos galiojancios priemonés, bet tos priemonés bus panaikintos arba toliau taikomos
pagal pagrindinio reglamento 22 straipsnio 3 dalj.

Jei kuri nors suinteresuotoji Salis mano, kad reikia perzitréti priemones, kad véliau jas biity galima keisti, ji gali prasyti
atlikti perZitirg pagal pagrindinio reglamento 19 straipsni.

Salys, norincios prasyti tokios perziiros, kuri biity atliekama nepriklausomai nuo siame pranesime minimos priemoniy
galiojimo termino perzitiros, gali kreiptis | Komisijg pirmiau nurodytu adresu.


mailto:TRADE-R634-GES-SUBSIDY@ec.europa.eu
mailto:TRADE-R634-GES-INJURY@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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10. Asmens duomeny tvarkymas

Visi per §j tyrimg surinkti asmens duomenys bus naudojami laikantis 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duome-

nis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (*).

() OLL8,2001112,p.1.
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I PRIEDAS

[0 Riboto naudojimo (")

[0  Suinteresuotosioms Salims susipazinti

(pazyméti tinkama langelj)

ANTISUBSIDIJY TYRIMAS DEL TAM TIKRY IMPORTUOJAMY INDIJOS KILMES GRAFITO ELEKTRODY SISTEMY
NESUSIJUSIY IMPORTUOTOJU ATRANKAI TEIKTINA INFORMACIJA

Sios formos paskirtis — padéti nesusijusiems importuotojams pateikti prane&imo apie inicijavima 5.2.2 dalyje nurodytai atrankai
svarbig informacija.

Formos ,riboto naudojimo” versija ir versija ,suinteresuotosioms $alims susipazinti“ turéty bati graZintos Komisijai, kaip nusta-
tyta pranesime apie inicijavima.

1. BENDROVES PAVADINIMAS IR KONTAKTINIAI DUOMENYS

Pateikite Siuos savo bendrovés duomenis:

Bendrovés pavadinimas

Adresas

Asmuo rySiams

E. pastas

Telefonas

Faksas

2. PARDAVIMO APIMTIS IR APYVARTA
Nurodykite bendra bendrovés apyvarta eurais (EUR) bei tam tikry grafito elektrody sistemy, kaip apibrézta pranesime apie
inicijavima, importo j Sajunga (%) ir perpardavimo Sajungos rinkoje importavus i$ Indijos per perzidros tiriamajj laikotarpj apy-
varta ir svorj arba kiekj, taip pat atitinkama svorj arba kiekj. Nurodykite naudojama svorio arba kiekio matavimo vieneta.

Nurodykite naudojamag matavimo

vienetg Verté eurais (EUR)

Bendra jusy bendrovés apyvarta eurais (EUR)

Perzidrimojo produkto importas | Sajunga

I$ Indijos importuoto perzidrimojo produkto perpardavimas
Sajungos rinkoje

(") Sis dokumentas skirtas tik vidaus naudojimui. Toks dokumentas saugomas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001
(OL L 145, 2001 5 31, p. 43) 4 straipsn;. Tai yra konfidencialus dokumentas pagal 2009 m. birZelio 11 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 597/2009
(OL L 188, 2009 7 18, p. 93) 29 straipsn;j ir PPO susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy (SKP susitarimas) 12.4 straipsn;.

(3) 28 Europos Sajungos valstybés narés: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija, ltalija, Jungtiné Karalyste, Kipras,
Kroatija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Portugalija, Pranctzija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Suomija, Svedija,
Vengrija ir Vokietija.
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3. JUSY BENDROVES IR SUSIJUSIY BENDROVIY (%) VEIKLA

Tiksliai apraSykite bendrovés ir visy susijusiy bendroviy (iSvardykite jas ir nurodykite ry$j su jisy bendrove), dalyvaujanéiy
gaminant ir (arba) parduodant (eksportui ir (arba) vidaus rinkai) perzitrimajj produkta, veikla. Prie tokios veiklos gali bati pri-
skiriama (tadiau tuo neapsiribojama) perzidrimojo produkto pirkimas ar jo gamyba pagal subrangos sutartis arba perzidrimojo
produkto perdirbimas ar prekyba juo.

Bendrovés pavadinimas ir vieta Veikla Rysys

4. KITA INFORMACIJA

Pateikite kita susijusig informacija, kuria bendrové mano esant naudinga Komisijai vykdant bendroviy atranka.

5. PATVIRTINIMAS

Pateikdama nurodytg informacija bendrové sutinka, kad gali bati atrenkama. Jei bendrové bus atrinkta, ji turés uzpildyti klausi-
myna ir leisti apsilankyti jos patalpose, kad baty patikrinti jos atsakymai. Jeigu bendrové nurodys nesutinkanti, kad gali bati
atrenkama, tai bus laikoma atsisakymu bendradarbiauti atliekant tyrimg. Komisijos iSvados dél nebendradarbiaujanciy impor-
tuotojy yra grindziamos turimais faktais, todél rezultatas $aliai gali bati maziau palankus nei bendradarbiavimo atveju.

|galiotojo pareiglino parasas
|galiotojo pareiglino vardas, pavardé ir pareigos:

Data

(®) Pagal Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93 dél Bendrijos muitinés kodekso jgyvendinimo 143 straipsnj asmenys laikomi susijusiais tik tuomet,
jei: a) jie yra vienas kito jmoniy vadovai arba direktoriai; b) jie yra juridiskai pripaZinti verslo partneriai; c) jie yra darbdavys ir darbuotojas; d) bet
kuris asmuo yra tiesioginis arba netiesioginis abiejy Siy asmeny 5 % jstatinio kapitalo arba akcijy su balso teise savininkas, valdytojas arba
turétojas; e) vienas i$ jy tiesiogiai arba netiesiogiai valdo kitg; f) juos abu tiesiogiai arba netiesiogiai valdo treciasis asmuo; g) abu Sie asmenys
tiesiogiai arba netiesiogiai valdo tre€igjj asmenj arba h) jie yra vienos Seimos nariai. Asmenys laikomi vienos Seimos nariais tik tuo atveju, jeigu
jie yra susije Siais giminystés rySiais: i) vyras ir Zmona, ii) tévai ir vaikai, iii) brolis ir sesuo (tikri ar turintys tik vieng bendrag tévg ar moting),
iv) seneliai ir andkai, v) dédé arba teta ir sinénas arba dukterécia, vi) uosvis arba uodve ir Zentas arba marti, vii) svainis ir svaine (OL L 253,
1993 10 11, p. 1). Siuo atveju ,asmuo*“ reidkia fizinj arba juridin] asmen;.
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Pranesimas apie antidempingo priemoniy, taikomy tam tikroms 1mp0rtuo]amoms Indijos kilmés
grafito elektrody sistemoms, galiojimo termino perziiiros inicijavima

(2015/C 415/11)

Paskelbus pranesimg (') apie artéjancia antidempingo priemoniy, galiojanc¢iy tam tikroms importuojamoms Indijos
(toliau — nagrinéjamoji Salis) kilmés grafito elektrody sistemoms, galiojimo pabaiga, Europos Komisija (toliau — Komisija)
gavo prasymg atlikti perzitirg pagal 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy () (toliau — pagrindinis reglamentas)
11 straipsnio 2 dalj.

1. Prasymas atlikti perziiira

2015 m. rugséjo 16 d. prasyma pateiké ,SGL CARBON GmbH*, ,TOKAI ERFTCARBON GmbH" ir ,GrafTech Switzer-
land S.A.“ (toliau — pareiskéjai), kurie pagamina daugiau nei 25 % visy tam tikry grafito elektrody sistemy Sajungoje.

2. PerZiairimasis produktas

Sioje perzifiroje nagrinéjamas produktas — Indijos kilmés grafito elektrodai, naudojami elektrinése krosnyse, kuriy taria-
masis tankis yra 1,65 gfcm? arba didesnis, o elektriné varza yra 6,0 pQ.m arba mazesné, ir jungiamosios verzlés, naudo-
jamos tokiems elektrodams, importuojami kartu arba atskirai (toliau — perzitirimasis produktas), kuriy KN kodai $iuo
metu yra ex 8545 11 00 (TARIC kodas 8545 11 00 10) ir ex 8545 90 90 (TARIC kodas 8545 90 90 10).

3. Galiojancios priemonés

Siuvo metu galiojan¢ios priemonés - galutinis antidempingo muitas, nustatytas Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1629/2004 () su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 13542008 (%) ir patvirtintais
Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1186/2010 (%).

4, Perziiiros pagrindas

PraSymas grindziamas tuo, kad pasibaigus priemoniy galiojimui dempingas veikiausiai testysi ir Sgjungos pramonei
daroma Zala veikiausiai testysi arba pasikartoty.

4.1.  Itarimas dél dempingo tesimosi tikimybés

Jtarimas dél Indijos vykdomo dempingo tesimosi tikimybés grindziamas perzitirimojo produkto kainos $alies vidaus rin-
koje palyginimu su pardavimo eksportui j Sajunga kaina (gamintojo kaina EXW sglygomis).

Atsizvelgiant i tai, apskai¢iuoti dempingo skirtumai yra reik§mingi nagrinéjamajai Saliai.

4.2.  [Itarimas dél Zalos tgsimosi arba pasikartojimo tikimybés

Pareiskéjai taip pat pateiké prima facie jrodymy, kad perzitrimojo produkto importas i§ nagrinéjamosios Salies i Sajunga
isliko didelis absoliuciaisiais skaiciais ir pagal rinkos dalj.

I§ pareiskéjy pateikty prima facie jrodymy matyti, kad netaikant priemoniy importuojamo perzitirimojo produkto kainos,
be kity padariniy, baty dariusios neigiama poveikj Sajungos pramonés kainy lygiui, todél bity toliau dariusios didelg
neigiamg jtaka Sajungos pramonés finansinei padéciai.

Pareiskéjai taip pat pateiké jrodymy, kad, jei buty leista nebetaikyti priemoniy, dabartinis perzitirimojo produkto
importo j Sajungg i§ nagrinéjamosios Salies mastas veikiausiai padidéty dél dideliy nepanaudoty eksportuojanciy Indijos
gamintojy pajégumy.

() OLC 82,2015 3 10, p. 5.

() OLL 343,2009 12 22, p. 51.

(*) 2004 m. rugséjo 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1629/2004, nustatantis galutinj antidempingo muita ir laikinojo muito, nustatyto
tam tikry Indijos kilmés grafito elektrody sistemy importui, galutinj surinkima (OL L 295, 2004 9 18, p. 10).

(*) 2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1354/2008, i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1628/2004, nustatantj
galutinj kompensacinj muita tam tikry Indijos kilmes grafito elektrody sistemy importui, ir Reglamenta (EB) Nr. 1629/2004, nusta-
tantj galutinj antidempingo muitg tam tikry Indijos kilmeés grafito elektrody sistemy importui (OL L 350, 2008 12 30, p. 24).

() 2010 m. gruodzio 13 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1186/2010, kuriuo, pagal Reglamento (EB) Nr. 1225/2009
11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino perzZiiira, tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés grafito elektrody sis-
temoms nustatomas galutinis antidempingo muitas (OL L 332, 2010 12 16, p. 17).
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Be to, pareiskéjai tvirtina jtariantys, kad, jei baity leista nebetaikyti priemoniy, importo i§ nagrinéjamosios 3alies dem-
pingo kainomis mastas dar gerokai padidéty, todél Zala Sajungos pramonei veikiausiai biity daroma ir toliau.

5. Procediira

Pasikonsultavusi su komitetu, jsteigtu pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalj, ir nustaciusi, kad yra pakanka-
mai jrodymy, pagrindzianc¢iy priemoniy galiojimo termino perzitiros inicijavimg, Komisija, remdamasi pagrindinio regla-
mento 11 straipsnio 2 dalimi, inicijuoja perZitira.

5.1. PerZiiiros tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

Atliekant dempingo tesimosi arba pasikartojimo tyrima bus nagrinéjamas 2014 m. spalio 1 d. — 2015 m. rugséjo 30 d.
laikotarpis (toliau — perzitiros tiriamasis laikotarpis). Tiriant Zalos tesimosi arba pasikartojimo tikimybei jvertinti svarbias
tendencijas bus nagrinéjamas laikotarpis nuo 2012 m. sausio 1 d. iki tirlamojo laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéja-
masis laikotarpis).

5.2. Dempingo tesimosi arba pasikartojimo tikimybés nustatymo procediira

Komisijos tyrime kvie¢iami dalyvauti perzitirimaji produktg i§ nagrinéjamosios $alies eksportuojantys gamintojai ('), taip
pat ir nebendradarbiavusieji atliekant tyrimus, po kuriy nustatytos galiojancios priemonés.

5.2.1.  Eksportuojanciy gamintojy tyrimas
5.2.1.1. Tirtiny eksportuojan¢iy nagrinéjamosios Salies gamintojy atrankos procediira

Kad gauty informacija, kuriag mano esant reikalingg su eksportuojanciais gamintojais susijusiam tyrimui, Komisija Zino-
miems nagrinéjamosios 3alies eksportuojantiems gamintojams, visoms Zinomoms eksportuojanéiy gamintojy asociaci-
joms ir tos Salies valdZzios institucijoms nusiys klausimynus.

Eksportuojantys gamintojai ir, kai tinkama, eksportuojanciy gamintojy asociacijos bei nagrinéjamosios 3alies valdZios
institucijos uzpildytus klausimynus privalo pateikti per 37 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liajame leidinyje dienos, jei nenurodyta kitaip.

5.2.2.  Nesusijusiy importuotojy tyrimas () (°)

Siame tyrime kvieciami dalyvauti perzifirimgjj produktg i§ nagrinéjamosios Salies i Sajunga importuojantys nesusije
importuotojai.

Atsizvelgdama i tai, kad gali bati daug su $ia priemoniy galiojimo termino perzitira susijusiy nesusijusiy importuotojy, ir
siekdama baigti tyrimg per teisés aktuose nustatyta terming, Komisija gali sumazinti tirtiny nesusijusiy importuotojy
skai¢iy iki pagristo skaiciaus, atrinkdama tik kai kuriuos i3 jy (Sis procesas dar vadinamas atranka). Atranka bus vyk-
doma pagal pagrindinio reglamento 17 straipsni.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra biitina (o jei bitina — kad galéty atrinkti bendroves), visi nesusije impor-
tuotojai arba jy vardu veikiantys atstovai, jskaitant tuos, kurie nebendradarbiavo atliekant tyrimus, po kuriy nustatytos
galiojancios priemonés, prasomi Komisijai pranesti apie save. Sios 3alys privalo tai padaryti per 15 dieny nuo $io prane-
§imo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos, jei nenurodyta kitaip, ir Komisijai pateikti $io pranesimo
[ priede nurodytg informacija apie savo bendrove (-es).

Kad gauty informacijg, kurig mano esant reikalingg nesusijusiy importuotojy atrankai, Komisija taip pat gali kreiptis
i visas Zinomas importuotojy asociacijas.

Visos suinteresuotosios Salys, norincios pateikti bet kokios kitos atrankai svarbios informacijos, iSskyrus nurodytg pra-
$omg informacija, privalo tai padaryti per 21 dieng nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,
jei nenurodyta kitaip.

Jei atranka bitina, importuotojai gali bati atrenkami remiantis didZiausia tipiska perZitrimojo produkto pardavimo
Sajungoje apimtimi, kuria galima pagristai istirti per turima laikg. Komisija visiems Zinomiems nesusijusiems importuo-
tojams ir importuotojy asociacijoms pranes apie atrinktas bendroves.

(") Eksportuojantis gamintojas — bet kuri nagrinéjamosios 3alies bendrové, gaminanti ir j Sgjungos rinkg tiesiogiai ar per treciaja Salj eks-
portuojanti perzitirimajj produktg, taip pat ir visos su ja susijusios bendrovés, dalyvaujancios gaminant, vidaus rinkoje parduodant ar
eksportuojant perzitirimajj produkta.

(3 Atrinkti galima tik su eksportuojanciais gamintojais nesusijusius importuotojus. Su eksportuojanciais gamintojais susij¢ importuotojai
turi uzpildyti $iems eksportuojantiems gamintojams skirto klausimyno I prieda. Termino ,susijusi alis“ apibréztis pateikta I priedo 3
iSnasoje.

(*) Nesusijusiy importuotojy pateikti duomenys taip pat gali baiti naudojami dél kity Sio tyrimo aspekty, ne vien dempingui nustatyti.
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Kad gauty informacijos, kurig mano esant reikalinga tyrimui, Komisija atrinktiems nesusijusiems importuotojams ir vis-
oms zinomoms importuotojy asociacijoms nusiys klausimynus. Sios Salys uzpildyta klausimyna privalo pateikti per
37 dienas nuo pranesimo apie atrankg dienos, jei nenurodyta kitaip.

5.3.  Zalos tgsimosi arba pasikartojimo tikimybés nustatymo procediira

Siekiant nustatyti, ar yra tikimybé, kad Sgjungos pramonei daroma zala gali testis arba pasikartoti, Komisijos tyrime
kvie¢iami dalyvauti Sajungos perzitirimojo produkto gamintojai.

5.3.1.  Sgjungos gamintojy tyrimas

Atsizvelgdama | tai, kad yra daug su $ia priemoniy galiojimo termino perzitira susijusiy Sgjungos gamintojy, ir sieckdama
baigti tyrimg per teisés aktuose nustatyta terming, Komisija nusprendé sumazinti tirtiny Sgjungos gamintojy skaiciy iki
pagristo skaiCiaus, atrinkdama tik kai kuriuos i§ jy (Sis procesas dar vadinamas atranka). Atranka vykdoma pagal pagrin-
dinio reglamento 17 straipsni.

Komisija preliminariai atrinko tam tikrus Sajungos gamintojus. I§samesnés informacijos galima rasti suinteresuotosioms
Salims susipazinti skirtoje byloje. Suinteresuotosios $alys raginamos susipaZinti su byla (tam jos turéty kreiptis { Komisija
5.7 skirsnyje nurodytu kontaktiniu adresu). Kiti Sajungos gamintojai ar jy vardu veikiantys atstovai, jskaitant Sgjungos
gamintojus, kurie nebendradarbiavo atlickant tyrimus, po kuriy nustatytos galiojan¢ios priemonés, manantys, kad yra
priezasciy, dél kuriy jie turéty bati atrinkti, turi susisiekti su Komisija per 15 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

Visos suinteresuotosios alys, norincios pateikti bet kokios kitos atrankai svarbios informacijos, privalo tai padaryti per
21 dieng nuo Sio pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, jei nenurodyta kitaip.

Komisija visiems Zinomiems Sgjungos gamintojams ir (arba) Sgjungos gamintojy asociacijoms prane§ apie galiausiai
atrinktas bendroves.

Kad gauty informacijos, kurig mano esant reikalingg tyrimui, Komisija atrinktiems Sajungos gamintojams ir visoms
Zinomoms Sgjungos gamintojy asociacijoms nusiys klausimynus. Sios Salys uzpildyta klausimyng privalo pateikti per
37 dienas nuo pranesimo apie atranka dienos, jei nenurodyta kitaip.

5.4. Sgjungos interesy vertinimo procediira

Jeigu tikimybé, kad dempingas ir jo daroma Zala gali testis arba pasikartoti, bus patvirtinta, pagal pagrindinio regla-
mento 21 straipsnj bus sprendZiama, ar antidempingo priemoniy tolesnis taikymas nepriestarauty Sgjungos interesams.
Sgjungos gamintojai, importuotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos, naudotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos ir
vartotojams atstovaujancios organizacijos raginami per 15 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liajame leidinyje dienos, jei nenurodyta kitaip, pranesti apie save. Kad galéty dalyvauti tyrime, vartotojams atstovaujancios
organizacijos per ta patj terming turi jrodyti, kad jy veikla ir perzitirimasis produktas yra objektyviai susije.

Salys, kurios apie save pranesa per minéta terming, per 37 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liajame leidinyje dienos, jei nenurodyta kitaip, gali pateikti Komisijai informacijos apie Sajungos interesus. Sig informacija
galima teikti laisva forma arba pildant Komisijos parengta klausimyna. Bet kuriuo atveju j informacija, pateiktg pagal
21 straipsni, bus atsizvelgta tik tuomet, jei pateikiant ji bus pagrista faktiniais jrodymais.

5.5.  Kita rasytiné informacija

Atsizvelgiant j $io pranesimo nuostatas, visos suinteresuotosios $alys raginamos reiksti savo nuomone, teikti informacija
ir patvirtinamuosius dokumentus. Jei nenurodyta kitaip, $ig informacijg ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija turi
gauti per 37 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

5.6. Galimybé biiti isklausytiems Komisijos tyrimo tarnyby

Visos suinteresuotosios Salys gali pradyti bati iSklausytos Komisijos tyrimo tarnyby. Visi pragymai iSklausyti turi bati
pateikiami rastu, o juose turi biiti nurodytos prasymo priezastys. Prasymus isklausyti dél klausimy, susijusiy su pradiniu
tyrimo etapu, privaloma pateikti per 15 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje die-
nos. Véliau prasymai iSklausyti teikiami laikantis konkreciy terminy, kuriuos Komisija nustato savo ratuose $alims.
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5.7. Rasytinés informacijos teikimo, uZpildyty klausimyny siuntimo ir susirasinéjimo tvarka

Atliekant prekybos apsaugos tyrimus Komisijai pateikta informacija neturi biiti saugoma autoriy teisiy. Prie§ pateikda-
mos Komisijai informacijg ir (arba) duomenis, kuriy autoriy teisés priklauso treciajai 3aliai, suinteresuotosios Salys turi
paprasyti autoriy teisiy subjekto specialaus leidimo, kuriuo baty aiskiai leidZiama: a) Komisijai naudoti informacija ir
duomenis atlickant §j prekybos apsaugos tyrimg ir b) taip pateikti informacija ir (arba) duomenis $io tyrimo suinteresuo-
tosioms $alims, kad jos galéty pasinaudoti savo teisémis | gynyba.

Visa laikyti konfidencialia praSoma rasytiné informacija, jskaitant $iame pranesime praSoma informacijg, uZpildytus klau-
simynus ir suinteresuotyjy Saliy susirasinéjimg, Zenklinama ,riboto naudojimo* (!) grifu.

Suinteresuotosios 3alys, teikiancios ,riboto naudojimo® informacija, pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnio 2 dalj
privalo kartu pateikti nekonfidencialia tokios informacijos santrauka, pazenklinta grifu ,suinteresuotosioms $alims susi-
pazinti“. Santrauka turi biiti pakankamai i§sami, kad bfity galima tinkamai suprasti konfidencialios informacijos esme.
Jei konfidencialig informacija teikianti suinteresuotoji Salis nepateikia reikiamos formos ir kokybés nekonfidencialios
tokios informacijos santraukos, i tokig informacija gali biiti neatsizvelgta.

Visg informacija ir prasymus, jskaitant nuskenuotus jgaliojimus ir sertifikatus, suinteresuotosios Salys raginamos pateikti
e. paStu, o ilgus atsakymus ijteikti asmeniSkai arba registruotu pastu pastoviosios atminties kompaktiniame diske
(CD-ROM) arba universaliajame diske (DVD). Naudodamos e. pasta suinteresuotosios Salys sutinka su elektroninio infor-
macijos teikimo taisyklémis, kurios pateiktos susirasinéjimo su Europos Komisija nagrinéjant prekybos apsaugos bylas
gairése, paskelbtose Prekybos generalinio direktorato svetainéje http://trade.ec.curopa.eu/doclib/docs/2011 [june/
tradoc_148003.pdf. Suinteresuotosios Salys turi nurodyti savo pavadinima, adresa, telefono numerj ir veikiancio e. pasto
adresg, be to, jos turéty uZtikrinti, jog nurodytas e. pastas yra veikiantis, oficialus kiekvieng dieng tikrinamas darbo
e. pastas. Kai bus pateikti kontaktiniai duomenys, Komisija susisieks su suinteresuotosiomis $alimis tik e. pastu, nebent
Sios aiskiai nurodys pageidaujancios visus dokumentus i§ Komisijos gauti kitomis ry$io priemonémis arba nebent siysti-
nus dokumentus dél jy pobidzZio tenka siysti registruotu pastu. I§samesniy taisykliy ir informacijos dél susiradinéjimo su
Komisija, jskaitant principus, tatkomus e. pastu pateikiamai informacijai, suinteresuotosios $alys gali rasti minétose susi-
radinéjimo su suinteresuotosiomis Salimis gairése.

Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E. pastas: TRADE-R633-GES-DUMPING®@ec.europa.eu,
TRADE-R633-GES-INJURY @ec.europa.eu

6. Nebendradarbiavimas

Tais atvejais, kai suinteresuotoji Salis atsisako leisti susipazinti su biitina informacija, jos nepateikia per nustatyta terming
arba akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj i§vados (teigiamos arba neigiamos) gali bati
daromos remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji 3alis pateiké melaginga ar klaidinancia informacija, i ja gali bati neatsizvelgiama ir remia-
masi turimais faktais.

Jei suinteresuotoji 3alis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél i§vados grindZiamos turimais faktais
pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj, rezultatas gali biiti maziau palankus suinteresuotajai Saliai nei bendradarbia-
vimo atveju.

Jei atsakymas nepateikiamas kompiuterine forma, tai nelaikoma nebendradarbiavimu, jeigu suinteresuotoji $alis jrodo,
kad atsakymo pateikimas reikalaujamu biidu sudaryty pernelyg dideliy sunkumy ar nepagristy papildomy islaidy. Suin-
teresuotoji Salis turéty nedelsdama kreiptis | Komisijg.

(") ,Riboto naudojimo“ dokumentas yra konfidencialus dokumentas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 (OL L 343,
2009 12 22, p. 51) 19 straipsnj ir PPO Susitarimo dél 1994 m. GATT VI straipsnio igyvendinimo (Antidempingo susitarimo)
6 straipsnj. Toks dokumentas taip pat saugomas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (OL L 145,
2001 5 31, p. 43) 4 straipsni.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:TRADE-R633-GES-DUMPING@ec.europa.eu
mailto:TRADE-R633-GES-INJURY@ec.europa.eu
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7. Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Suinteresuotosios Salys gali prasyti, kad nagrinéjant byla dalyvauty prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas. Bylas nagri-
néjantis pareigiinas atlieka suinteresuotyjy Saliy ir Komisijos tyrimo tarnyby tarpininko funkcijg. Bylas nagrinéjantis
pareigiinas tikrina praSymus susipazinti su byla, gincus dél dokumenty konfidencialumo, pra§ymus pratesti terming ir
treciyjy Saliy praSymus bati isklausytoms. Bylas nagrinéjantis pareigiinas gali surengti atskiros suinteresuotosios Salies
klausymg ir veikti kaip tarpininkas, kad baty visapusiskai uZtikrintos suinteresuotyjy Saliy teisés i gynyba.

Prasymai i8klausyti dalyvaujant bylas nagrinéjanciam pareigiinui turéty bati teikiami rastu, o juose nurodomos prasymo
priezastys. Prasymus i8klausyti dél klausimy, susijusiy su pradiniu tyrimo etapu, privaloma pateikti per 15 dieny nuo $io
pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos. Véliau praSymai iSklausyti teikiami laikantis kon-
kreciy terminy, kuriuos Komisija nustato savo rastuose $alims.

Bylas nagrinéjantis pareigiinas taip pat suteiks galimybe rengti klausyma, kuriame Salys galéty pareiksti skirtingg pozifirj
ir pateikti paneigian¢iy argumenty dél klausimy, be kita ko, susijusiy su dempingo ir jo daromos Zalos tesimosi arba
pasikartojimo tikimybe ir Sgjungos interesais.

Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios 3alys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigiino tinklala-
piuose Prekybos GD svetainéje http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

8. Tyrimo tvarkarastis

Laikantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 5 dalies, tyrimas bus baigtas per 15 ménesiy nuo $io pranesimo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

9. Galimybé prasyti atlikti perZiiirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalj

Kadangi $i priemoniy galiojimo termino perZitira inicijuojama vadovaujantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio
2 dalies nuostatomis, dél jos i$vady nebus keiciamos galiojancios priemonés, bet tos priemonés bus panaikintos arba
toliau taikomos pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 6 dalj.

Jei kuri nors suinteresuotoji $alis mano, kad reikia perzitréti priemones, kad véliau jas baty galima keisti, ji gali prasyti
atlikti perzitirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalj.

Salys, norincios prasyti tokios perziiiros, kuri biity atliekama nepriklausomai nuo siame pranesime minimos priemoniy
galiojimo termino perZitiros, gali kreiptis j Komisijg pirma nurodytu adresu.
10. Asmens duomeny tvarkymas

Visi per §j tyrimg surinkti asmens duomenys bus naudojami laikantis 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duome-
nis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (').

() OLL8,2001112,p.1.


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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I PRIEDAS

[0 Riboto naudojimo (")

[0  Suinteresuotosioms Salims susipazinti

(pazyméti tinkama langelj)

ANTIDEMPINGO TYRIMAS DEL TAM TIKRY IMPORTUOJAMVY INDIJOS KILMES GRAFITO ELEKTRODY SISTEMY
NESUSIJUSIY IMPORTUOTOJU ATRANKAI TEIKTINA INFORMACIJA

Sios formos paskirtis — padéti nesusijusiems importuotojams pateikti prane&imo apie inicijavima 5.2.2 dalyje nurodytai atrankai
svarbig informacija.

Formos ,riboto naudojimo” versija ir versija ,suinteresuotosioms $alims susipazinti“ turéty bati graZintos Komisijai, kaip nusta-

tyta pranesime apie inicijavima.

1. BENDROVES PAVADINIMAS IR KONTAKTINIAI DUOMENYS

Pateikite Siuos savo bendrovés duomenis:

Bendrovés pavadinimas

Adresas

Asmuo rySiams

E. pastas

Telefonas

Faksas

2. APYVARTA IR PARDAVIMO APIMTIS

Nurodykite bendra bendrovés apyvarta eurais (EUR) bei tam tikry grafito elektrody sistemy, kaip apibrézta pranesime apie
inicijavima, importo j Sajunga (%) ir perpardavimo Sajungos rinkoje importavus i$ Indijos per perzidros tiriamajj laikotarpj apy-
varta ir svorj arba kiekj, taip pat atitinkama svorj arba kiekj. Nurodykite naudojama svorio arba kiekio matavimo vieneta.

Nurodykite naudojamag matavimo

vienetg Verté eurais (EUR)

Bendra jusy bendrovés apyvarta eurais (EUR)

Perzidrimojo produkto importas | Sajunga

I$ Indijos importuoto perzidrimojo produkto perpardavimas
Sajungos rinkoje

(") Sis dokumentas skirtas tik vidaus naudojimui. Toks dokumentas saugomas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001
(OL L 145, 2001 5 31, p. 43) 4 straipsnj. Tai yra konfidencialus dokumentas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 (OL L 343, 2009 12 22,
p. 51) 19 straipsnj ir PPO Susitarimo del 1994 m. GATT VI straipsnio jgyvendinimo (Antidempingo susitarimo) 6 straipsnj.

(%) 28 Europos Sajungos valstybés narés: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija, ltalija, Jungtine Karalyste, Kipras,
Kroatija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Portugalija, Pranctzija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Suomija, Svedija,
Vengrija ir Vokietija.
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3. JUSY BENDROVES IR SUSIJUSIY BENDROVIY (%) VEIKLA

Tiksliai apraSykite bendrovés ir visy susijusiy bendroviy (iSvardykite jas ir nurodykite ry$j su jisy bendrove), dalyvaujanéiy
gaminant ir (arba) parduodant (eksportui ir (arba) vidaus rinkai) perzitrimajj produkta, veikla. Prie tokios veiklos gali bati pri-
skiriama (tadiau tuo neapsiribojama) perzidrimojo produkto pirkimas ar jo gamyba pagal subrangos sutartis arba perzidrimojo
produkto perdirbimas ar prekyba juo.

Bendrovés pavadinimas ir vieta Veikla Rysys

4. KITA INFORMACIJA

Pateikite kita susijusig informacija, kuria bendrové mano esant naudinga Komisijai vykdant bendroviy atranka.

5. PATVIRTINIMAS

Pateikdama nurodytg informacija bendrové sutinka, kad gali bati atrenkama. Jei bendrové bus atrinkta, ji turés uzpildyti klausi-
myna ir leisti apsilankyti jos patalpose, kad baty patikrinti jos atsakymai. Jeigu bendrové nurodys nesutinkanti, kad gali bati
atrenkama, tai bus laikoma atsisakymu bendradarbiauti atliekant tyrimg. Komisijos iSvados dél nebendradarbiaujanciy impor-
tuotojy yra grindziamos turimais faktais, todél rezultatas $aliai gali bati maziau palankus nei bendradarbiavimo atveju.
|galiotojo pareiglino parasas:

|galiotojo pareiglino vardas, pavardé ir pareigos:

Data:

(®) Pagal Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93 dél Bendrijos muitinés kodekso jgyvendinimo 143 straipsnj asmenys laikomi susijusiais tik tuomet,
jei: a) jie yra vienas kito jmoniy vadovai arba direktoriai; b) jie yra juridiskai pripaZinti verslo partneriai; c) jie yra darbdavys ir darbuotojas; d) bet
kuris asmuo yra tiesioginis arba netiesioginis abiejy Siy asmeny 5 % jstatinio kapitalo arba akcijy su balso teise savininkas, valdytojas arba
turétojas; e) vienas i jy tiesiogiai arba netiesiogiai valdo kitg; f) juos abu tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuoja treciasis asmuo; g) abu Sie
asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai valdo trecigjj asmenj arba h) jie yra vienos Seimos nariai. Asmenys laikomi vienos Seimos nariais tik tuo
atveju, jeigu jie yra susije Siais giminystes rySiais: i) vyras ir Zmona, ii) tévai ir vaikai, iii) brolis ir sesuo (tikri ar turintys tik vieng bendrg téva ar
moting), iv) seneliai ir andkai, v) dédé arba teta ir sUnénas arba dukterédia, vi) uoSvis arba uosvé ir Zentas arba marti, vii) svainis ir svaine
(OL L 253, 1993 10 11, p. 1.). Siuo atveju ,asmuo” reiskia fizinj arba juridinj asmenj.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.7879 - Saudi Aramco/Lanxess/JV)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2015/C 415/12)

1. 2015 m. gruodzio 4 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Europos Komisija gavo prane-
§img apie siilomg koncentracija: imoné ,Aramco Overseas Company, B.V.“ (AOC, Nyderlandai), kuri yra jmonei ,Saudi
Arabian Oil Company* (,Saudi Aramco®, Saudo Arabijos Karalysté) visiskai priklausanti patronuojamoji jmoné, ir jmoné
,Lanxess Deutschland GmbH* (,Lanxess*, Vokietija), pirkdamos akcijas ir perduodamos turtg igyja, kaip apibrézta Susi-
jungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, naujos jsteigtos bendros jmonés (,JV*) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Saudi Aramco” vykdo Zalios naftos ir perdirbty produkty paieskos, gavybos ir pateikimo rinkai veiklg. [moné taip
pat vykdo pervezimo jiira pagalbing veikla,

— AOC teikia jmonei ,Saudi Aramco* pagalbines paslaugas ir vykdo veikla pirkimo ir logistikos rinkoje, taip pat vykdo
veikla tikrinimo, inZinerijos, moksliniy tyrimy ir technologijos, IT, finansy, teisés, vieSyjy rysiy, Zmogiskyjy istekliy,
tarptautinio personalo ir vykdomuyjy paslaugy srityse,

— ,Lanxess“ yra specializuota cheminiy medZziagy jmoné, vykdanti veikla pasauliniu mastu. Pagrindiné jos veikla apima
plastiko, kauciuko, specialiy cheminiy medziagy ir tarpiniy cheminiy medZziagy kirima, gamybg ir pardavima.

— Bendra jmoné (,JV*) vykdys sintetinio kau¢iuko produkty gamybos ir tieckimo veiklg visame pasaulyje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Europos Komisijai paliekama teis¢ dél sio klausimo priimti galutinj sprendimg. Pagal Komisijos
prane$ima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (3 pro-
cediiros reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti §iame pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treCigsias Salis teikti pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
faksu (numeris +32 22964301), el. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.cu arba pastu su nuoroda ,M.7879 —
Saudi Aramco(Lanxess/JV* adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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